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PISMO TYGODNIOWE [LLUSTROWANE DLA KOBIET.

W Cesarstwie Austryackiem: we Lwowie u Gubrynowicza i Schmidta

Prenumerata w Warszawie:

We wszystkich ksiegarniach i kantorach pism peryodycznych, po
cenie: rocznie rsr. 7 kop. 20, potrocznie rsr. 3 kop. 60 kwartal-
nie rsr. 1 kop. 80, miesiecznie kop. 60.
Prenumerata w C ,*rstwie i Kroélestwie:
Kwartalnie rsr. 2 kop. 50, pétrocznie rsr. 5, rocznie rsr. 10.

POGAWEDKA.

Ciezkie ogérkowe czasy! prawdziwie ciezkie, bo
uptywajg w dwudziestostopniowych skwarach, ja-
kich oddawna,. przynajmniej od r. 1868 nie pamieta-
my. W tym roku nie mieliSmy wecale wiosny; po
zimnach przyszty odrazu upaty; dni istotnie wiosen-
ne na palcach poliezy¢by mozna. ,,Rok bez wiosny“
przypomina mi poréwnanie, jakie ustyszatem z ust
przyjaciela, gdysmy wspdlnie na tegolecie utyski-
wali. Co chcesz, méj kochany—mowit mi—gorzej
gdy zycie ludzkie jest bez wiosny, a sg takie zycia.
Dusza z bezwiednych zachwytéw szczescia przerzu-
cang bywa wtedy odrazu w skwary i znoje lat mez-
kieh; bytuje na ziemi bez wspomnien, za ktéremiby
sie zwracata. Nie kwitla nigdy, dojrzata nagle —
w noc jaka$, niedostrzezenie dla oka. Kiedy$ do-
piero w starosci wspomni, ze byta szcze$liwg —
gdy jeszcze zy¢ nie umiata. .

Skwary sg nie do wytrzymania. Zatowa¢ tylko
tych, ktérym los nie dozwolit wydali¢ si¢ na wolny
przestwor sielski, na btonia i pola, do ogrodéw i la-
s6w, gdzie pomiedzy naturg i cztowiekiem nie sta-
neta jeszcze cywilizacya miast — tak dobroczynna
cywilizacya— ze swoim kurzem, dusznem, zanieczy-
szczonem powietrzem, diugiemi ogonami u sukien
kobiecych, z rozpalonemi murami podobnemi do pie-
gow, wyziewajacych ciepto dniem, i noca.

Miedzy skazanymi na znoje kanikuly miejskiej
znajduje sie i zwykly gawedziarz ,,Bluszczu“. Ma-
szyne'jya wydawnicza utrzymuje go nieruchomie na
tern miejscu, ktére raz zajagt. Przykuty ruszy¢ sie
juz nie moze. Z przyttoczong mysla, wztym humo-
rze, z duszg wyrywajacg sie za mury Warszawy, au-
tor' pogawedek siedzie¢ musi i uszczesliwia¢ ludz-
kos¢ ptodami swego piéra. W spiektej atmosferze
przychodza mu nieraz mysli niepostepowe, zacofane,
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wystepne w cztowieku, ktéremu los pidrem wojowa¢
kazat. Nieraz przemysliwajac nad marnoscia rzeczy
ludzkich ulega on pokusie ogtoszenia za ideat ludz-
kosci tego stanu, ktéry Whosi okre$lajg wybornie
wyrazami: dolce far niente. Kto wie, moze pokusa
podobna zawitata do jego duszy i przedtem zanim
wzigt pioro dla napisania obecnej pogawedki. Ale
o0 tern wieczne milczenie....

Umyst ludzki ma pewien dziat pracy bezwiednej,
w ktorej mysli przychodza bez woli, a kojarza sie
bez porzadku. Za te dziatalno$¢ cztowiek nie odpo-
wiada, inaczej musiatby zosta¢ potepionym jak pierw-
szy szatan. Tak naprzyktad z owego far niente cze-
go to wjedno gorace po potudnie umyst méj nie wy-
snull — calg teorye prozniactwa i btogosci. Przez
rozumowanie, przez marsze i kontrmarsze mysli, do-
chodzitem juz do przekonania, Zze najszczesliwszym
bytby ten stan, w ktérymby cztowiek wcale praco-
waé nie potrzebowat. Najtagodniej wyrazajac sie,
falsz ten sofizmatem nazwiemy.... A jednakze gdyby
w nim byta jaka czastka, drobna czasteczka prawdy!
Gdyhby!

Czego chcg moralisci od pracy? aby byta duchowo
swobodng, aby wynikata z potrzeby duszy, aby byta

racg dla pracy, tak jak sztuka winna by¢ sztuka

la sztuki. Nie potrzebujac pracy spotecznie, czto-
wiek potrzebowaé jej winien duchowo — bo praca
nieodzowng jest dla duszy jak ruch dla ciata. Do-
brze! wiec pracowa¢ bedziemy zapedzani nie biczem
rzeczywistosci, ale wolg wiasnego ducha. Co za roz-
kosz — co za niebo w ludzkosci! Ludzie pracowaé
nie potrzebuja, ajednak pracuja; celem ich nie sg
juz owoce pracy, ale.praca sama. Moznaz sobie wy-
obrazi¢ stan wiekszej btogosci — i doskonalszego
prézniactwa? Widze juz tych anielskich leniuchéw.
Jak w bogatej rodzinie wypieszczony synek ustawia-
ny bywa przy warsztacie, pituje i hebluje dla zdro-
wia; tak ta przyszta ludzkosé kué bedzie miotem
trudu — dla zdrowia tylko, dla zdrowia duchowego,
jednostek i ogo6tu... Rozkoszne marzenie. Quod
erat demonstrandum.
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Moze W dowodzeniu tern nie wszystko jest szcze-
roztota prawdg — ale' to wina upatéw, nie moja.
W taki skwar praca ma tysigc wrogow, a jednego
tylko przyjaciela, gdzie$ gteboko pod ziemie schowa-
nego. Zreszta kazda pora roku, kazda chwila zycia-,
nieomal dzien kazdy, posiada osobng swojg, wihasng
filozofie. W zimie inaczej, w lecie inaczej filozofu-
jemy—inaczej tez na wiosne. Kto méwi o trwatosci,
0 zasadach, o jakiej$ niezmiennej madrosci zycia,,
o0 prawdzie bezwzglednej, odkad Darwin przekonat
nas, ze formy zycia ciggle sie przetwarzajg, ze ru-
chliwa tres¢ istot nie zna zadnych niewzruszonych
granic gatunkéw, a pozytywisci wykazali jak na
dioni ze glupstwem jest wierzy¢ w jaka$ prawde
bezwiedna? Dzi$ niema zapér zadnych; kazdy umyst
ma prawo rozumowac jak mu sie spodoba. Znikajg
dusze granitowe, uparte, nie dajace sie zbi¢ z tfiru.
Swiatto coraz bardziej sie rozlewa i wszystko ze sobg
unosi: wiarg, zasady, wspomnienia. Czemuzby
i mnie nie bylo wolno apoteozowac¢ prézniactwa?
Pokazcie mi jednego cztowieka, ktoregoby ,,piers by--

ta zrobiona nie wedtug miary krawca, lecz Fidyasza!* -

Nie chce by¢ lepszym od innych.

*
» *

Skoro juz przypomnienie wielkiego poety zawio-
dto mnie do Fidyasza i rzezby, nie moge oderwac
mysli swej od pomnika Moniuszki, ktéry w tych
dniach’ ustawiony zostat w sali rzezb towarzystwa
zachety sztuk pieknych. Pomnik ten w gtdwnych
czesciach, wiasciwie rzezbiarskich, z karraryjskiego
marmuru wykuty, jako twor sztuki zawrdziecza swe
istnienie panu Cypryanowi Godebskiemu. Sprawo-
zdawcy ,,Bluszczu“ zdziedziny plastyki pozostawiam
ocenienie dzieta, ktére na mnie, patrzacym oczymanie-
urzedowemi, sprawito wrazenie bardzo przyjemne,
jakiego doznajemy tylko w obec rzeczywistych pie-
knotworéw.—Nie mato byto trudéw, staran, kiopo-
téw, zawodnych kolei, przejs¢ przykrych, z tym po-
mnikiem. Trzeba byto pracowicie zbiera¢ osobny



fundusz, niezaleznie od uzbieranego jeszcze w r. 1872
na rodzine §. p. Stanistawa. Kiedy wreszcie zgroma-
dzono summy potrzebne (przeszto 2,000 rs.), okazat
sie brak pieniedzy na transport z Carrary i ustawie-
nie na miejscu. Nowe zatem zabiegi, nowe niepo-
koje i przykrodci. Trzymajac si¢ zawsze zasady nie
reklamowania za nikim i dla nikogo, zaniecham i te-
raz wymienienia nazwisk, ktére w przyprowadzeniu
dzieta catego do skutku, najwiecej sie zastuzyty.
Zadowolenie wewnetrzne niechaj bedzie dla osobisto-
§ci, nazwiska te noszacych — dostateczng nagroda.
Postannictwo ich jeszcze nie ustato. Pomnik wpraw-
dzie juz jest, ale go jeszcze ustawi¢ potrzeba. W je-
dnej z pogawedek zimowych wspominatem otrudno-
Sciach, jakie ten ostatni dziat zacnego przedsiewzie-
cia napotyka, Chciano najpierw pomnik ustawié
w kosciele S. Jana: tu okazat sig¢ brak miejsca.
Zwrécono sie do zarzadu kosciota S. Krzyzkiego: tu
znowu brak—nie wiemy czego—ale jaka$ dziwna
obojetnos$¢ i nieomal nieuznawanie tytutu Moniuszki
do pamigtkowego grobowca, do znaku marmurowe-
go, majacego przypomina¢ piesniarza, tym co kiedy$
przechodzi¢ bedg na modlitwe do $wigtyni. Nic po-
wiedzie¢ nie mozemy jak sie kwestya rozstrzygnie
i gdzie pomnik ostatecznie ustawionym zostanie.

* *

*

Za skwarami idg susze, za suszami nieurodzaj, za
nieurodzajem drozyzna, za drozyzng gtod: widoki na
zime wcale nie $wietne. Na urodzajach sio nie znam,
umiejagc odrézni¢ zyto od pszenicy, tern tylko, ze
pierwsze bieleje juz wtedy, kiedy druga bywa jesz-
cze zielong, niernam najmniejszej pretensyi do wy-
rokowania o tem czy sie oziminy lub jarzyny udaty,
czy tez przepadly. OSmiele sie tylko powiedziec, ze
oziminy, jakie widzialem w okolicach Warszawy
(gdy mi sie udato wyrwac na jakie dwadziescia czte-
ry godziny z miasta) przedstawiajg sie w stanie buj-
nej roélinnosci. Dla ludzi szukajacych wrazeri tylko,
a nie ziarn, zupehny to tytut do zadowolenia; inaczej
jednak dla gospodarzy. Mogg by¢ kiosy wysoko
wyrosniete, wspaniate na oko—a wrewnatrz ubogie,
nedzne. Gospodarz w stosunku do kiosa jest tem
czem ojciec w stosunku do syna. llez to razy wy-
ros$nie dragal sktadny, przystojny, szykowny, zdréw
i mity na pozér — a wewnatrz pusty zupehnie, ze
straszng proznia, ktoéra nic nie wytoni z siebie,
a wszystko pochtonie! Uprawiates$, zasiewate$, wy-
rywate$ zielsko, pielegnowate$: a w dziecku ziarna
cztowieczenstwa niema. Moze niebo—rosy, deszczu
i stofica nie dato? moze wichry poderwaly ziarno,
odciety je od zywiotéw dajacych wzrost i zycie?
Nie — byto ito co z nieba, co z powietrza roslina
czerpie dla siebie. Wszystko byto—a jednak czto-
wiek sie nie urodzit... Rozpacz — ftatwiej jeszcze
przenies¢ strate gospodarzowi niz ojcu...

Lecz i dla gospodarza zawod nie maty. W roku
biezacym nieurodzaj bedzie z winy nieba—jezeli be-
dzie. Dotychczasowe narzekania nie pozwalajg
jeszcze wnioskowac o klesce og6lnej, od ktorej Boze
nas zachowaj. Narzekania w kazdym razie przyda-
dza sie: moga odnie$¢ w ten skutek, ze szlachta po-
zawiera korzystniejsze umowy o dostawy—a 0sobi-
Scie wrole aby pienigdze sporzej wplywaty do tej
kieszeni niz do innej.

Sa ludzie wierzacy w konieczno$¢ nieurodzaju
z powodu komety, lata kometowe bywajg zwykle
nieurodzajnemu  Nimfa niebieska zawitata na wid-
nokrag nasz jeszcze w kwietniu; pierwrszy zoczyt ja
astronom Coggia w Marsylii; w czerwcu zaczeta by¢
widzialng przez lornety teatralne, w lipcu juz golem
okiem. Z poczatku bardzo leniwo postepowata,
w miare zblizania sie do stonca bieg swoj naglifa.
Obecnie przeleciawszy ¢wier¢ nieba niezmiernie
predko zapadta pod poziom; jutro d. 23 lipca bedzie
najblizej ziemi. Tak moéwi jaki$ astronom angielski.
Wiadomo, ze astronomowie z gwiazdami rozmawiaja;
niema powodu nie wierzyé temu, co méwig. Jezeli
ktory z nich powie, ze kometa jest blizko ziemi mo-
zna mie¢ pewnos¢, ze nie jest dalej jak tyle, a tyle
milionébw mil. Blizko$¢ niestychana! Obawa spo-
tkania nie postanie dzi$ juz w umystach, jako tako
oswieconych. Wieki dawne i dawne trwogi daleko
za nami zostaly. Azresztg czego sie obawiaé¢? Ojciec
Secchi przyszedt do przekonania, ze kometa skiada
sie z czystego wegla. A co to jest czysty wegiel?
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To pierwiastek cudownej wihasnosci: krystalizuje sie
w dyament; czysty krystaliczny wegiel jest wtasnie
dyamentem, z dyamentu za$ jubiler robi brylanty
dla kobiet, ktére bez nich zy¢ nie moga.

Coby sie wiec teraz stalo, gdyby kometa zawa-
dzita o ziemie? Jubilerowie staneliby z wielkiemi
oskardami dla odrabania jak najwiekszej ilosci kry-
stalicznego wegla. " Do pomocy przysztyby im ko-
biety spragnione brylantow—a zastep to nie maty...
Wyobrazam sobie juz cate skaty z dyamentu, dya-
mentowe morze.... kazda wykapachy sie w nim mo-
gla. Bylby to najlepszy $rodek do przyttumienia
brylantomanii: gdyby wszystkie nosi¢ mogty bry-
lanty, zadna nosi¢by ich nie chciata. Woynalezio-
noby wtedy co innego, naprzykiad zwyczajne ka-
mienie, stosowmie rzniete. Coskolwiek zawsze mieé
trzeba—czegoby kto$ inny nie miat. Zresztg wszyst-
kie wartosci na $wiecie sg tylko konwencyonalnemi.
Ludzie umoéwig sie, ze to a to ma mieC takie a nie
inne znaczenie, takg a nie inng warto$¢ wymienng—
i warto$¢ zaraz sie zjawia. W ten sposob i kamien
z bruku fatwo w dyament zamienic sie moze.

Upat— susza — nieurodzaj — kometa. 0O czem tu
jeszcze méwi¢ w tym ciezkim ogérkowym miesigcu,
gdy nikt nie mysli, a mato kto czyta? Dalej—roz-
wijajmy z tego samego kiebka—z idei (jak sie dzi$
mowi nawet w jezyku gietdowym) z idei lata. Zda-
niem jednego z pism czasowych, gorgca letnie
przyczyniaja sie do pozardw. Moze to istotnie sku-
tek pewnej prawidtowosci, a moze tylko rzecz przy-
padku—dos¢, ze kleska ognia w ciggu biezacego la-
ta srozy sie. bardzo czesto i gwattownie. W War-
szawie samej mieliSmy trzy wielkie pozary: dwa
z nich jednego dnia z niedzieli na poniedziatek ubie-
gtego tygodnia. Ta doba byta nadzwyczaj nieprzy-
jazng. W niedziele d. 12 b. in. zapality sie Siedlce
i w trzech czwartych sptonety. Tysiac rodzin zna-
lazto sie bez dachu, setki mieszkafcow potracity
cate swoje mienie. Ogien z poczatku do drobnego
punktu podobny, wzrést potem w olbrzymiego po-
twora, dzieki tylko zupetnemu zaniedbaniu, w ja-
kiem znajdowata sie stuzba bezpieczenstwa od ognia.
Trzeba stucha¢ opowiadanin strazy warszawskiej,
ktéra byla wystana na ratunek, aby mie¢ wy-
obrazenie o nietadzie, o grzesznej obojetnosci, jaka
przy gaszeniii pozaru panowata. Juz to w ogéle
z wyjatkiem Warszawy i Kalisza, miasta i miastecz-
ka w smutnem znajdujg sie potozeniu co do $rod-
koéw ratunku.

Oproécz Siedlec kleska ognia przedtem jeszcze do-
tkneta Opatéw, Stasz6w—spalony prawie w zupet-
nosci; Skaryszew, Stopnice. Najpierwej nawiedzo-
ne zostato radomskie. Og6lng sume strat jakie zrza-
dzity po miastach same tylko wieksze pozary usta-
nawiajg na dziesie¢ milionéw rubli.

Pozar w Siedlcach wywart wielkie wrazenie na
Warszawianach: w ciagu kilku dni zebrano kilka
tysiecy rubli, urzagdzono koncert wielki w ogrodzie
Saskim; w sobote juz d. 18 w pie¢ dni po pozarze
»Tygodnik Illustrowany z nieznanym dotad pospie-
chem, podat drzeworyt z widokiem spaleniska; cie-
kawi podazyli w niedziele pociggiem nadzwyczaj
nym dla obejrzenia zgliszcz. Gdyby towarzystwo
kolei terespolskiej zechciato przyja¢ udziat w po-
mocy, hajlepszg jej formg bytoby ofiarowanie pogo-
rzelcom dochodu z tej nadrozktadowej jazdy. Ni-
Czego tu nie proponujemy, zwracamy tylko uwage:
wiadomo nam dobrze, ze akcya jest istotg martwa,
bez serca.

Z okolicznosci pozaréw tegorocznych i ciagtej po-
trzeby niesienia pomocy, styszeliSmy zdanie, ze wy-
padatoby utworzy¢ staty komitet mitosierdzia dla
pogorzelcow, a przynajmniej w Radach dobroczyn-
nosci powyznacza¢ umysine wydziaty. Pomoc dla
dotknietych kleskg pozaru na ulicy Ogrodowej idzie
tak opieszale, ze przy nowem urzgdzeniu na przy-
szto$¢ w podobnych nieszczeSciach losowych rze-
czy przybieratyby lepsza moze postaé. Warszawa
zawsze mitosierna i na ten raz grosza nie szczedzi,
wszakze w obec ogromu niedoli w Siedlcach, mnigj
zwraca uwagi na potrzeby miejscowe, o0 wiele mniej-
sze i stabiej do wyobrazni i kieszeni przemawiajace.

* *

Przed nowym rokiem szkolnym nie bedzie niewta-

$ciwg krdtka wzmianka o szkotach prywatnych, po-
wstajagcych wedbtug programatu wskazanego przez
Wiadze Edukacyjng dla instytucyi rzadowych. Dwa

| progimnazya prywatne zatozone w roku zesztym,
| cieszg sie doskonatem powodzeniem. W roku bie-

zacym powstajg dwa nowe tego rodzaju zaktady.
Jeden z nich na wielkg skale przez doswiadczonych
pedagogéw pp. Franciszka i Ludwika topuskich
urzadzony miesci¢ bedzie wygodny peusyonat, z opie-
ka jaka troskliwos¢ ludzi istotnego powotania a nie
prostych tylko spekulantéw gonigcych za zyskiem,
rodzicom zapewnia. Przy coraz bardziej rosnacej
liczbie kandydatow dc szkot a przepetnieniu zakta-
déw rzadowych, jedynym S$rodkiem mogacym zara-
dzi¢ brakowi $wiatta umystowego, jest zaktadanie
szkot prywatnych. Inne miasta wieksze nie powin

nyby spuszcza¢ sie na Warszawe: majg okowigzek
mysle¢ same o zaspakajaniu potrzeb, tak swych wia-
snych jak i tych okregéw kraju, do ktérych naleza.
Oswiata zawsze sie optaci — choéby najdrozej ko-
sztowata.

Ghciatem poswieci¢ kilka chwil na rozmowe
o0 teatrzykach ogrédkowych w Warszawie, ale tak
juz wiele miejsca zajgtem dotychczas innym praco-
wnikom ,,Bluszczu” ze majac przedmiot zywiej ob-
chodzacy kobiete wole jemu poswieci¢ te kilkadzie-
sigt wierszy jakie mi zostajg do rozporzadzenia.

We Wioctawska wychodzg ksigzki— ktoby temu
uwierzyt!  Niegdy$ w XVI i XVII wieku piecdzie-
sigt do szesédziesigt miejscowosci rozrzucato druki
po kraju: dzi$ ruch skoncentrowat sie a ruchliwosé
jest o wiele mniejszag. Otd6z we Wioctawku nad
Wistg w ziemi Kujawskiej wyszta ksigzka nie wiel-
kich rozmiaréw ale zawsze ksiazka, tytut jej ,,Opie-
ka i praca”. Pod tem wezwaniem istnieje we Wio-
ctawsku Zaktad pracy kobiecej. Mata broszura wy-
jasnia charakter tej instytucyi, zacheca do poparcia
daje krétki obraz pracy uprawianej wspélnemi sita-
mi. Odezwa pisana jest proza i wierszem — dos$¢
to oryginalne, ale powazne i poczciwe. ,,Bluszcz”
pisat juz o stowarzyszeniu wioctawskiem z zastu-
zonemi pochwatami.. Zadaniem naszego pisma jest
miedzy innemi ustawiczne popieranie samej zasady
pracy kobiecej na nowych polach i potegowania sit
pracowniczych przez stowarzyszenia. Kazdemu
szczeremu usitowaniu w tym kierunku przyklasku-
jemy, surowo znowu karcac obtude ukrywajgcg oso-
bisty interes pod ptaszczyk dobra ogélnego. Upra-
szamy wszystkie spotki pracy kobiecej w kraju, aby
nam nadestaty szczegdty swych urzadzen i dzia-
falnosci. Mamy zamiar poswieci¢ im osobny prze-
glad w nim znajdzie sie moze jaka wskazowka po-
trzebna.

«

Mowigc o stowarzyszeniach pracy kobiecej nie
moge zamilcze¢ o gospodarczej pracy kobiety na
wsi. Praca ta lezy zupelnie odtogiem. Mozeby
idea assocyacyi wprowadzajgc szlachetng ambicye
ozywi¢ ja mogta. Mysl te nasuwam kobietom inte-
ligentnym, dbatym o dobro ogdlniejsze. Niejedno-
krotnie juz przedtem wotano o podniesienie gospo-
darstwa kobiecego. ,,Bluszcz* Kilka razy doytkat
tego przedmiotu; pan Pradzynski rozbiera go w krot-
kosci w dziele swem ,,D prawach kobiety-" w innych
pismach i ksigzkach znalezé mozna mysli te same.
Miatozby to by¢ wszystko glosem wotajgcego na
puszczy?!

Serca od wspomnien oderwaé nie moge,
| jako biedak zarobione grosze,

Tak ja doznane bolesci, rozkosze,

Biore ze sobg w zyeia mego droge,



A wiem, ze skarbéw moich nie rozprosze,
Ani utopie w zapomnienia fali.

Tern mi sg drozsze, im je niose dalej,

Bo sie ma istnos¢ silniej z niemi zzywa,
A gdy opadng cienie drobnych zali,

I drobnych wzgledéw wigzace ogniwa,
Wartos¢ kazdego wychodzi prawdziwa,

I w brylantowsg pieknosc¢ sie krysztali,
Bym nig bogata byta i szczesliwa.

NIEWIASTA POLSKA
W POCZATKACH NASZEGO STULECIA

(1800-1830 ROKU)

PRZEZ

R. WL Wojcickiego.

(Dalszy ciag).

Tre$¢ wazniejszych. — Straszne powiesci.—Legenda o Chrystu-
sie. — Tmprowizatorki wiejskie.—Pie$ni poetéw przechodzg do
ludu.

W starej piesni Mazowieckiej znajdujemy krwa-
wy dramat, ktory lud po swojemu utozyt i $piewa,
a gtéwna jego i przewodnig myslg jest uwydatnie-
nie najgoretszego uczucia mitosci i poswiecenia.

Kasia zmuszona odda¢ reke staremu Staroscie,
w zamku jego placze i narzeka, a gdy ten poprzy-
siega Smier¢ ukochanemu przez nig dawnemu narze-
czonemu, ona wysyta spiesznie wierne sobie pacho-
le do Jasia z przestrogg, azeby uchodzit z przed
groznego oblicza jej meza. Chlopie dopedza go i za-
klina w imieniu swej pani, aby uciekat po lipowym
moscie, bo starosta wystat za nim zbrojng we sto ko-
ni pogon.

Smiaty Ja$ odpowiada, ze tchorzliwie nie ustgpi
i w gospodzie stodkiego popije miodu, bo ma szable
ostrg i rusznice pewng.—Wtedy pachole z ptaczem
powtarza stowa swej pani, ua ktére gniewny odpo-
wiada:

— Kiedy Kasia ciebie do mnie przystata, dla
czeg6z od starego Starosty nie uciekta?

Na owczas chtopczyna opowiada mu straszng
wiadomos$¢, ze uwieziong Kasie, maz kazat w duzy
wor zawigza¢, z wysokiego zamkowego okna zrzu-
ci¢ i utopi¢ w glebokim Dunaju!

Na te stowa Ja$ zadrzat i milczacy pojechat nad
Dunaj. Stangwszy na wyniostym wybrzezu, ucato-
wat swego rumaka i tak do niego przemowit:

— Nie powiadaj koniu wrony, ze ja utonat, tylko
zem sie ozenit. Moja panna mtoda—Dunaju woda:
moje biedne Druzbieta — w wodzie rybieta: moje
biate ciato, rybkom sie dostalo. Moja szabelka,
moja rusznica, niech mi zadzwonig jakby dzwonni-
ca! pole¢ koniu wrony, az do matki mojej, gdzie
gaik zielony, pytajze odemnie: nie teschniz bezze-
mnie!

A po tych stowach rzucit sie w najwieksza gle-
bine Dunaju i utonat, nie mogac przezy¢ S$mierci
Kasi ukochanej.

Obok tych obrazéw tak rozrzewniajacych, piesni
przadek wiejskich i dworskich, $piewaly straszniej-
szej tresci: jak pani pana zabita, na grobiejego Yimtg
zasiata, pragnac ukry¢ swe morderstwo. Ale bracia
nieboszczyka pomscili sie jego zgonu, Smiercig uka-
rawszy winng. Z piesni tej Mickiewicz osnut swoja
ballade p. n. Lilie.

Powtarza sie podobna zbrodnia pod Krakowem
i na Podolu, ale za namowga rozmitowanego wojewo-
dy, ktéry radzi swej kochance, aby otrufa brata.
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Kiedy ten wraca z wojny, wita siostre z podar-
kami i chce pragnienie ugasi¢, ta mu podaje zatruty
napoj. Spetnia go chciwie i spada z konia bez zy-
cia. ' Krakowianka listy pisze do mtodego wojewo-
dy, ze gotowa mu reke swa odda¢, ale ten odpisuje
jej ze wzgarda:

— ,,0Otrutas brata rodzonego, otrujesz i mnie
miodego”!

Tak piesn ludowa, chociaz opiewa zbrodnie spet-
niong zawsze w wielkich dworach lub warownych
zamkach pandw, zaraz przy niej ikare nalezng przy-
facza.

Do tego rodzaju nalezy z Pilicy duma, ktdra tre-
§cig swojg podobna do ballady Biirgera Lenory,
znanej z mistrzowskiego przektadu A. E. Odynca,
gdyz i w naszej Martwie¢ przybywa z cmentarnego
grobu, ale nie'do kochanki z rozpaczonej i bluznig-
cej Bogu, tylko chwyta dziewczyne grzeszng i wy-
stepng, na wieczne meki i niesie jg na czarnym
koniu:

»Bory, lasy szumiaty
Galezie sie tamaty.

Miesigc Swieci

Martwie¢ leci

Sukieneczka szach! szali!
Panieneczko czy nie strach ? “

Rzucona w otchlan piekielna, z niej ujrzawszy
cztowieka, wota rozpaczliwym gtosem, azeby ojcu
i starszemu bratu powiedziat o jej meczarniach, ze
zaklina ich, aby pozostate dwie siostry, staranniej
chowali, nie dajac im popas¢ w grzech, za ktéry
chociaz tak straszna, ale zastuzona spotyka ja po-
kuta.

Matej tylko czastki piesni ludowych dotykamy,
ktére po dworach wiejskich $piewywano; wdrazaty
sie one w pamieci nietylko dziewczat sielskich, ale
panien szlachcianek, i catej rodziny ziemiariskiej.

W obrzedach dorocznych, a szczeg6lniej w $wieta
Wielkanocne, jest zwyczaj, ze miode parobczaki na
Mazowszu, w Sandomierskiem i w wielu innych oko-
licach, kogutka ustrojonego z pidr kaptonich, toczg
na kotkach w poniedziatek S$wigteczny, obchodzac
dwory i chaty dla zebrania daréw do wspdlnej
uczty i Spiewaja piesn odwieczng, o cierpieniach
i ukrzyzowaniu Zbawiciela. Gdy Swieta krew po-
ptyneta, nadlecieli aniotowie azeby jg zebraé, i do
niebioséw znaé¢ dali. Wtedy niebiosa sie otworzyly,
wszystkie dusze radoscig zostaty przejete, ,.tylko je-
dna smutng byta, co sie na matke zamierzyta.“—

— Przepro$ jg (méwi piesn) a wrécisz do niebie-
skiej radosci!

Tak we wszystkich tych utworach poetycznych, kté-
re sg kwiatem uczuc i przedzg mysli ludowych, oprécz
uczucia szczerego mitosci, widziemy zarazem iczysta
moralng nauke. Nigdzie stowa zachety dla ztego,
nigdzie wystepek, atym bardziej zbrodnia, nie ucho-
dzi bezkarnie. Tak mimowiednie, kazdg zime, przy
ognisku komina, z ust przadek wiejskich, w gronie
stuchaczy mtodych i drobnych nawet, piosnki roz-
szerzaty sfere wiedzy, ksztaltowaly serca, rozwijaty
wyobraznie. Male gtéwki dziewczatek, jezeli z je-
dnej strony zamarzyty o pieknym rycerzu, o mio-
dym Jasiu, tak przywigzanym do swej ukochanej,
zarazem utwierdzaty w sobie przekonania o wierno-
ci po danym stowie, ouszanowaniu iczci rodzicow,
o0 karze nieodzownej za grzechy. Te prawdy, zanim
sie nauczyty czyta¢ w ksigzce, mtode dziewczatka
w pacierzu i modlitwach z pamieci, utwierdzaty
w sobie.

Bajki i powiesci ludowe w inny $wiat przenosity
cate grono miodziezy dworskiej, szczegolniej gdy
zdarzyta sie przadka wymowna, a z dobrg pamie-
cig. Wpltyw jej byt potezny na calg druzyne stu-
chaczek.

Patrzcie! z jakg trwoga stuchajg strasznej opo-
wiesci 0 stawnym zbdéjcy Madeju, ktory po dtugich
latach w zbrodniach i morderstwach ciggtych spe-
dzonych, nastraszony obrazem okropnych meczarni,
jakie juz dla niego w piekle przygotowano, ktére
mu pobozny zaczek tak wymownie opisat, bo je wi-
dziat w tym zapadtym podziemiu, zwraca sie na

droge pokuty i po dtugich latach znajduje rozgrze-
szenie 1).

*  Podobne wrazenie wywiera niemniej straszna po-
wie$¢ o dwunastu rozhojnikach, ktérzy napadajac
dwor szlachecki, uzyli $wiec czarodziejskich z tlu-
stosci wisielcow, i gdy te zapalg, zmuszajg kazde-
go do snu tak twardego, ze sie nikt przebudzi¢ nie
zdota. Jak Opatrznos¢, zsyta predka na nich kare!
A c6z mowic¢ o owych Klechdach, o zaczarowanych
ksiezniczkach, ktére meztwem i odwagg oswaba-
dzajg z wiezow zaklecia $miali mtodziency i dzielni
rycerze, otwierajgc dla nich nowe zycie petne po-
wabu uroczego i szczescia!

Jezeli Kukutka jest ptakiem zatoby i smutku, to
Sokot wiernosci, wrony, kawki i gawrony, sg wrozbi-
tami niedoli, krwawej wojny, napadu i pozogi po-
hancéw. Sowa wrézy rychtg $mier¢ dla jednego
z mieszkancéw tego domostwa, na ktorego dachu,
smutnie pod wieczdr zakwili. — Jaskdtka i skowro-
nek zapowiadajg rychta wiosne, zaréwno zbociamem,
ktéry zarazem jest godtem szczescia.

Biedni Nedza przyoblekajg ludzkie ciato i w swo-
ich postaciach noszg wyrazne $lady wiasciwej réz-
nicy, jaka je cechuje, podobnie jak Sen i drzemota,
przyobleczone w ciato ludzkie, szukaja w cieptej
chacie spoczynku.

Nie brak fantastycznych postaci, ktére w réznych
okolicach kraju sg postrachem wiejskich mieszkan-
cow. Tam zebata Strzyga straszy, tu Upidr, krwi
ludzkiej chciwy, aszczegdlniej krwi miodych dziew-
czat, rozsiewa trwoge; tam cziowiek przemieniony
w wilka jako Wilkotak poptoch roznosi. Dorodny
Latawiec' zyskuje wzajemno$¢ pieknej i niewinnej
wiejskiej dziewoi, ta dla niego z tesknoty wysycha
i wczesnie umiera.— Czarownice na pomiottach, albo
W dziezach gdzie sie chleb zarabia, lataja, w powie-
trzu, zbierajg do uczt i zabaw na Lysa Gore iz dy-
btami harcujg po nocach. Rusatki, Majki, Bogunki,
wabig miodych a dziarskich parobczakéw i facho-
taniem S$mier¢ im zadajg. Dziewica Cicha, inaczej
zwana Kania, porywa drobng dziatwe, a to widmo
ma posta¢ matej dziewczynki, co chodzi w bialej
szacie. Twarz ma $niada, oczy wylupiaste, chio-
dne, na czarnych wiosach wianek z czerwonego ma-
ku polnego, odbijajacy sie jak zar na czarnych we-
glach; warkosz obwija krwawa chusta; wreku dzier-
zy pret czarny: ktdére z dziatek nim uderzy, to pada
jak razone piorunem, a lice czernieje jak smofta.

A po tych strasznych powiesciach idg ludowe
Legendy, z owych wiekéw, kiedy Zbawiciel chodzi!
po Bozym Swiecie i cuda sie dziaty.

Postuchajmy jednej, z wysokg myslg i gleboka
nauka.

Przed dawnemi laty, Chrystus. Pan wraz ze Swie-
tym Piotrem, chodzit po naszej ziemi. Byty to czasy
zniwa, zboze w kopach stato na polu. Dzionek
byt skwarny, bo to ostatki sierpnia; stoice w samo
potudnie dopiekato zarem. Zwrécit wiec kroki swo-

je do poblizkiej wioski i wszedtszy na podwdrko
pierwszej chaty, usiadt pod roztozysta lipg, ktora
dawata cien i chiédek przyjemny. Roje pszczot
z ogrodowej pasieki graty na koronie drzewa, a by-
fo to w owej dobie, kiedy kazdy cztowiek wiedziat
z pewnoscig 0 swoim dniu i godzinie $mierci.

Kiedy tak Zbawiciel siedzi i spoczywa ze swym
pierwszym apostotem, spojrzy, a przy stodole pod
debem, sedziwy starzec, z dtugg po pas mleczng
broda, zepsute koto od wozu, ktérym zwozit snopki
zyta i pszenicy z pola, obwigzuje powrdstem ze sto-
my, zamiast naprawi¢ go gruntownie. Powstat
wiec z pod lipy, zblizyt sie do starca i rzeki:

— A c6z to gospodarzu robicie? Wasza praca ua
nic sie nie przyda, bo zaledwie przywieziecie pare
fur zboza z niwy, to sie koto rozsypie.

— A na c6z mi dobrodzieju staranniej kolo na-
prawia¢, odpowiedziat kmie¢, kiedy dzisiaj za kilka
godzin umre, jeszcze przed zachodem storica. Nie-
chaj tam sobie moje dzieci i wnuki poradza lepiej.

1) Powie$¢ ta o Madeju jest ze wszystkich najwiecej rozpo-
wszechniona we wszystkich okolicach naszego kraju, tak jej
tre$¢ dobrze przypadta do mysli i wyobrazen ludowych. Z niej
tez utworzy! przystowie sobie wiesniak, i niem grozi drugiemu
jako stuszna kare:

,,P0jdziesz na Madejowe toze,

Gdzie same widly i noiea



Oburzony Chrystus Pan temi stowy, w milczeniu
wréciwszy pod cien lipy przeméwit do swego towa-
rzysza.

M idzisz Piotrze jak to Zle, ze ludzie wiedzac
0 godzinie swej $mierci, nic dla przysztosci nie
clicg robie; to ich sprowadza z drogi przeznaczenia
jakg Pan i Ojciec nasz kazdemu wytknat. Trzeba
to dla szczescia ludzi inaczej odmieni¢, bo Swiat by
wkroétce zaginal! Ktdzby sadzit drzewa, budowat
trwale i pracowat jak pan Bog przykazat, nietylko
dla siebie, ale i dla swych potomkow.

ljak stat Chrystus Pan, tak przezegnat Swiat
Bozy na cztery strony, a od tej chwili, jak dawniej
bywato, ludzie nie wiedzg ani dnia ani godziny swej
$mierci.

Skarbnica, jak widzimy, piesni, klechd, powiesci
i legend, o ktorej tylko z lekka napomykamy, prze-
chowana w zywem stowie ludu, na ktora sie dtugi
szereg wiekéw sktadat, byta nieprzebrang.—A przy-
bywato coraz nowych zdobyczy, z kazdym nowym
pokoleniem, bo lud, jako plemie aryjskie, potrzebo-
wat uczucia swoje wylewaé¢ w poetycznej formie
dwojako, stowem i melodia, a zarazem nasycaé
wyobraznie chciwg pokarmu duchowego, to dawne-
mi, z zapadtej, ba! wochwalskiej epoki, po starych
Bogacti postaciami, to nowemi widmami, ktore wy-
twarzat, gdy przechodzit ciezkie koleje losu, w cza-
sie krwawych wojen, pozogi, morowej zarazy, nie-
urodzaju i gtodu.

Bogacita sie ta skarbnica nowemi zasobami z wo-
jen krzyzowych, za powrotem rycerzy polskich
z ziemi S$wietej, poboznych pielgrzyméw z Pale-
styny, z Betleem, Nazaretu i wszystkich miejsc
uswieconych pamiecig Zbawiciela. Wszystkie te
wiesci chwytano chciwie i roznoszono ode wsi do
usi, powtarzano piesni ktére ci patnicy przy wtdrze
liry $piewali.

1 récz tego nowe coraz dumy i piosenki powsta-
waty, improwizowane przez samychze wiesniakow,
a gtéwnie tez miode dziewczeta i niewiasty chtop-
skie. . W tych piesniach ludowych znajdujemy wi-
docznie Slady, w Kktérych improwizatorka mowi
0 sobie: w jednej wyraznie wspomniano o takiej
poetce, bo styszemy ze te piosenke utozyla sio-
stra, aby uczci¢ pamie¢ kochanego bratal

Kobietom to wiejskim zawdzieczamy i ich prze-
waznemu wptywowi, ze sie dotad przechowato tyle
zabytkéw, ludowej poezyi, tyle klechd i powiesci,
i wszystkie obrzedy i obchody rodzinne, jak i rolne
doroczne. Obchdd weselny, ktéry od tylu wiekéw
w pierwotnej catosci przechowat si¢ ze wszystkiemi
szczegdtami, zwyczajami i pieSniami, zawdzieczamy
troskliwosci niewiast sielskich.

Do tej wielkiej ksiegi poezyi ludowej, niepiSmien-
nej, przechowywanej w pamieci i ustach gtownie
i jedynie, wiejskich niewiast, przybywaty zwolna
utwory lityczne tych poetéw, ktérzy potrafili pro-
stotg formy, jasnoscia mysli i serdecznos$cig uczué,
zblizy€ sie do ludu., a spiewna i tatwa melodya, tra-
fiata do jego ucha i serca.

Najwiecej tez utworéw poetycznych Franciszka
Karpinskiego z tego powodu rozpowszechnito sie
w. catym narodzie: z muréw miast, z dwordw zie-
mianskich, przechodzity pod strzechy wiejskie,
i obok czysto ludowych pie$ni, godne a poczesne
znalazty miejsce.—Tak owa piesn do Justyny ktéra
sie o$wiadczat swej mtodej bogdance Glowacki, jak
widzieliSmy wyzej, tak druga stawna Laura iFilon,
do ktorej rzewna melodya tak byta przez Mickiewi-
cza ukochang, ze ta nuta usposabiata go szczegol-
niej do improwizacyi i podtug niej ja uktadat i wy-
powiadat.

Przeszto tez wiele piesni za progi wiesniacze Fr.
D. Kniaznina, Jakuba Jasifiskiego (f 1794 r.) i nie-
znanych z nazwiska poetéw, ktére w swym zbiorze
Wactaw z Oleska pomiescit obok ludowych 1).

") Pod tym pseudonymem wydat §. p. Zaleski (p6zniejszy gu-
bernator Galicyi), szacowny zbiér p. n. ,,Pie$ni polskie i ruskie

ludu galicyjskiego Z muzyka lnstrumentowana przez Karola Li-
pinskiego,l.” Lwoéw 1833, (w 8-ce str. L. 1V, 516).

(Dalszy ciag nastapi).

228

11ISTOBYA
O JANASZU KORCZAKU
| 0 PIEKNEJ MIECZNIKOWNIE

PRZEZ

J. . Kraszewskiego.

(Dalszy cigg)

Na noc, jak zwykle rozstawiono straze, Nikita je
obchodzit. Ostrozno$¢ byta moze zbyteczna, ale Ja-
nasz widziat jej potrzebe. Lepiej byto nadto niz
za mato sie pilnowa¢. Na zaraniu wyjezdza¢ mieli.
Nikita jeszcze przededniem blady zbudzit Janasza.

— A c0? czas?—zawotat zrywajac sie.

— Dosy¢ bedzie czasu—odpart Nikita—a co—co
innego jest?

— C62? co?

Chtopak postat chwile milczacy. Machnat reka.

— Tu zle, tu wszystko zle, westchngt— tu dusze
pokutuja.

— Co takiego? podchwycit Janasz.

. — Mowie panu, tu dusze w tych pustkach poku-
uja....

Wiara w te dusze jeczace, pokutujgce i dopomi-
najgce sie modlitw u zyjacych, nadwczas byto po-
wszechng. Janasz tak dobrze wierzyt w nie jak
Nikita.

— Niechno pan postucha—méwit dworak zniza-
jac gtos i zegnajac sie. Wiadomo panu, ze ja nockg
straze obchodze, i dzi$ tez trzy razy wstawatem, bo
Hataburda, aby siadt to $pi, ajak $pi to mozna mu
i buty pozdejmowaé—nie postyszy. Witasnie byt na
strazy, obchodze po nad murami zamek dycht, jak
sie. nalezy. Kiedy sie zblizam po pod mur do dzie-
dzinca, w rogu, cicho byto jak mak siat, stysze jak-
by pod raojemi nogami jeczenie. Przezegnalem sie
i plungtem na mare. Moéwie zdrowaske. Stucham.
Jeczy, ale tak jak z pod ziemi, i tak jakby ludzki
ptaczliwy glos, a potem stukanie, niby podemna.
Wszelki duch Boga chwali; wiosy mi na glowie
staty kotem. Mowie drugg zdrowaske—jeczy. Nie
strzymatem i uciekiem.

— Tchérz jeste$, wiatr wiat kedys i wyt — rzeki
Janasz.

— Wiatru odrobiny nie byto. Tchorz! czyz pan
na mnie to méwi¢ moze, niechno pan postucha,—
mowit zatosliwie Nikita — Tchdrz! ja zywego czio-
wieka sie nie lekam, ale z duchami nie wojowac
grzesznemu cztowiekowi. Ja sam sobie powiedzia-
tem, tchérz, ot! W godzine, ide drugi raz. Tylko
com sie do tego miejsca zblizat," byto cicho, a le-
dwie stgpitem na kamienie, jeczy znowu! Zrobitem
znak krzyza Swietego i ucieklem. Nie byto rady.

Janasz juz burke narzucat na siebie, na niebie le-
dwie szarzato.

— ProwadZ mnie tam—zawotat....

Nikita cho¢ wahajac sie, wstat i poszedt przodem.
W dziedzinicu pusto byto, ludzie nad rankiem poza-
sypiali na posterunkach, na niebie ledwie szarzato.
W powietrzu cisza. Ostroznie zblizylismy sie do ro-
gu muru. Janasz szedt w $lad za przewodnikiem.
Staneli. Nikita grubemi okutemi butami ledwie na
bruk stgpit, gdy w istocie sttumiony, jakby krzyk
i wotanie odlegte stysze¢ sie dato. Nie mozna byto
rozpozna¢ dobrze zkad wychodzito — zdawato sie
dobywaé z pod ziemi.

Obu im wiosy na gltowie sie jezyly, poczeli sio
modli¢ pocichu.

Nikita—ani stowa o tern nikomu—odezwat si¢
Janasz. Ksigdz Zudra msze odprawi i bedzie spo-
kojnie.

— E! ¢! jak to juz tak jeczy — rzekt Nikita uro-
czyscie to mu jeduo mszyczka nie pomoze.........

Pokiwat gtowa. Stuchali jeszcze chwile, gtos jak-
by wysilony umilkt. Dniato zwolna i szare Swia-
tlo coraz wyrazniej dawato rozezna¢ przedmioty.
Janasz ustyszat zarazem, ze w pierwszem podwdrzu
ludzie juz wstawali i brali sie do koni, kazat wiec

: Nikicie przygotowywac je dla siebie i ludzi.

Snu

przerwanego nie czas juz byto sobie nagradzaé.

Ze smutnem jakiems wrazeniem, Korczak odzie-
wac sie poczat. Gdy potem na znak, ze konie goto-
we, zszedt na dot, znalazt Dorszaka juz na siodle
z fantazya wielka, charty wyciggajace sie po $nie,
przy nim.... ludzi w gotowosci, i pochmurnym ran-
kiem, ktory jednak obiecywat pogode, ruszyli na
objazd granic.

Zostawione niemal po catych dniach samym sobie
lub zabawiane staremi opowiadaniami, dobrze im
znaneoii przez ksiedza Zudre, Miecznikowa i Jadzia
nie nudzity sie wcale. Przybyto im teraz zajecie
z uporzgdkowaniem tego zdobytego skarbczyka,
ktéry sie w catosci znalazt takim, jakim go wiasci-
ciel opisat. Czyszczono klejnoty, zbutwiate worki
zastgpi¢ musiano nowemi. Miecznikowa cieszyta
sie, ze mezowi, ktéry pod Wieden idac, wiele grosza
na ekwipowanie sie wyda¢ musiat—przywiezie tup
zdobyty tak szczesliwie na przesziosci.

Jadzia ciekawie opatrywala wszystkie katy zam-
kowe. L dwoch baszt naroznych widok na okolice
byt bardzo piekny. Wchodzito sie na nie po wschod-
kach kamiennych. Na gbrze parapet szeroki do-
zwalat usigé¢ wygodnie. Spedzata tam pogodne
godziny na rozpatrywaniu sie po okolicy, po pu-
stych pozotktych gérach. Bystre jej oko w nie-
zmiernem oddaleniu mogto dojrze¢ najmniejsze po-
ruszenie. Lecz bardzo rzadko cokolwiek badz cisze
i spokoj tej okolicy zakletej przerwato.... Martwo,
nieruchomie stat ten krajobraz ogromny, ktory chy-
ba przelatujaca chmura rzuconym cieniem przebie-
gla.... Zdala jak srebrna wstega wydawata sie rze-
czutka, a obnazone skaty jak widma $rod zarodli.
Jadzie zajmowata nowos¢ tego widoku. Oprocz te-
go na wierzchotku muréw, ktére wiatry okryly py-
tem, rosto mnéstwo drobnych traw, mchéw, a na-
wet krzewdw, przez burze z lasdw naniesionych
w ziarnach.... Ptaszki staty tam gniazda i stada
ich unosity sie nad murami. Widok byt smetny,
ale wspanialy. Z po za pasma pierwszego wzgorz,
wysuwato sie drugie, jakby sing zastong mgty okry-
te, a gdzie niegdzie wyzsze jeszcze wierzchy od-
dalone zdawaty sie tong¢ w chmurach.

Jadzia zgadywata myslami, lecac po za te szranki,
Swiaty jakie sie tam kryty. Tego dnia troche byta
niespokojng. Dla czego? nie wiedziata sama. Prze-
Sladowata Janasza skdrka zajecza, ale sie lekata za
niego. Znala jego meztwo i zapat, tyle moéwiono
0 niebezpieczenstwach, ze wreszcie gotowa vbyta
w nie uwierzy¢é. Ten brat jej i przyjaciel wiecej ja
obchodzit niz sie przyznawata. Nawykli byli do
siebie; trudno jej byto pomysle¢ o rozstaniu, drzata
na samo przypuszczenie niebezpieczefistwa. Czasem
sie troche, na niego gniewata, a potem pilno jej by-
fo sie pogodzi¢; gdy go miata przy sobie czula sie
spokojng,, gdy na dtuzej sie oddalit—wszystko wy-
dawato sie smutnem. W rozbiér natury tego uczu-
cia nie wchodzita wcale Jadzia, byto ono natural-
nem, spokojnem, uswieconem jawnos$cig i w mysli
jej réwnato sie braterskiemu. Nie inaczej, jak sie
zdato, kochataby byta brata.

Teraz z baszty spogladajgc w dal, chciata odga-
dna¢, gdzie sie on tez mégt znajdowac? Widziata
jak z Dorszakiem wijechat klusem w wawoz i zni-
knat. Zdata jeszcze odwr6cit sie kilka razy ku niej,
poznat jg wida¢, bo czapke podniést do goéry, a Ja-
dzia biatg chustkg wiata dtugo na znak, ze go zoba-
czyla. Az do chwili gdy znikli w wawozie, ciagle
widziata te reke podniesiong i ciggle sama odpo-
wiadata jej wzruszona, szepczac: szcze$¢ Boze!

Potem usiadta na kamieniach i pozostata tak z o-
czyma wlepionemi wdat.

Matka wiedziata juz gdzie jej szuka¢ w po-
rze obiadowej. Siedli do stotu z ksigdzem Zudra,
ktéry bawi¢ sie starat jak mogt, ale czut, ze i jemu
bez Janasza bylo smutno i czego$ niedostawato,
jakby jednej nuty w chorze.

— Juz to prawda, odezwat si¢ kapelan, ze bez te-
go chiopca, nie razno i nie wesoto. Zycie z sobg
przynosi, dalipan.

— W oczy mu tego nie powiem, rozémiata sie
Miecznikowa, aby go nie popsué, ale w istocie Pan
Bdg nas pobtogostawit tym sierotag—i mgz moj do-
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brze zastat wynagrodzonym za swoj dobry uczynek krél Turkéw przepedzi precz z calego Podola i Ka-

Do niego sie wszystko przyjeto: i nauka z ksigzki mienca, wéwczas przybedziemy tu i wszystkie naj-

i rycerska sprawa i kazda rada zbawienna. Jadzia mniejsze katki zwiedzimy. Pieczary....

sie zarumienita z radosci styszac te pochwaly, ale  _ \Widzisz pan—sg pieczary, przerwata Jadzia— LISTY Z ZAGRANICY

do nich nic nie d(_)daia, w duchu _tylko powiedzia+a a jajak zyje nigdy w zadnej nie bytam.

sobie, ze o tern kiedys$ Janaszkowi wspomni. Janasz westchnat. W tern nadeszta Miecznikowa
— A przywiazany do nas—mowita dalej Mieczni- od dziedzirica.

kowa, ze mnie nie raz rozczula troskliwoscia swoja.  — Ppatrzajciez, rzekta $miejac sie i wskazujac pal-
— | pobozne chtopie—dodat ksiadz—a taka jak cem na Korczaka — powrdcit, ja czekam, czekam, Germania Tacyta i Germania nie-Tacyta. Roznica miedzy nie-

jego poboznosc lubie, bo z serca ptynie i nie dla po- a on poszedt pierwszy raport zdawa¢ pannie Jadzi, mi—Brak smaku.—Kwiaty. —Byle tanio. - Wystawy kwiatowe.

pisu jest robiona.  Nie szuka z niej chwaty. 0 mnie zapomniawszy. Proces wystany. - SwiadkowieWyrok preyeisgiych - Kobiet

— DOI’SZ&k—pOCZQ*a po chwili Miecznikowa, jak o Niech Sie matPSia nie_ gni_ewa, on nic nie wi- w Rzymie ijej prawa przez G. Boissier. Powies¢ p. Marlitt
sie ze wszystkiego okazuje, niepewny cziowiek i za- nien—szybko wtracita Jadzia—ja go zawotatam. Druga zona. — Gentleman przez Fr. v. Nemmesdorf. — Miriam
przez Branta.—Pod maska i zastong Car. Vincenti. -Pani kloc-

dtugo$my go tu trzymali, Ze si¢ w koricu pauem sg Troche skfamata Jadwisia, aby go uniewinnic. kow przez Cariona— Tros¢ powiesci——Nowelle paniTalvj. —

przez J. |. Kraszewskiego.

dzit, gdyby jegomos¢ mnie postuchat, powinienby — — Ale mowze, mosci Korczak—co tam? Graf polski.—Postacie cudzoziemskie w powiesciach. —J. Grosse
tu Janasza posadzi¢. Na kresach to tu dla niego ~ — Objechali$my cze$¢ znaczniejszg granic, oprécz nowelle.—Typrossyjski.— Teatra. -Poznari,budowa dwdch scen
miejsce wihasnie. nich nie widzieliémy nic wiecej. Teatr na prowincyi. ~ Konkursy.—Nowosci, goscinne role w Wie-

Jadzia niemogta sie powstrzymac. — A wiec i my by$my pojecha¢ mogty. dniui Berlinie.

— Ale, kochana matuniu, rzekta—tocby nam bar-  — Ale tak! tak! w rece klaszczac i wstajac zawo- Zadna pewnie z moich pieknych czytelniczek
dzo go zal byto. Tak daleko! On nam w Mierze tata Jadzia z baszty biegnac ku matce, jedziemy, (wszystkie czytelniczki sa piekne), nie czytata Ger-
jewicach potrzebny. Zobaczylibyscie jakby tam bez jedziemy! manii Tacyta? Mozna sie do tego przyznaé¢ bez
niego byto pusto. - Wiec—jutro, odezwata si¢ stanowczo Mieczni- wstydu, bo wielu z moich szanownych czytelnikow

— Ale dla niego tuby lepiej byto, c6z on u nas kowa. Dorszak da wozek dla nas. On i Janasz be- takze nie styszato o niej, ale jej, nawet w polskiem
wysiedzi, a tu — mowita matka — tuby sie czego$ dg nam towarzyszyli. niecgyta}o przektadzie. Te Germanig za rzymskich
mégt dorobi. | Przepraszam  panig Miecznikowa—wiracit Ja- CZasoW, gdy sie Rzymianie popsuli, napisat Tacyt

Spuscita gtowe Jadzia na serwete i zamyslita sie. nasz—nie moge pozwoli¢ na to. Najmniej dziesig- na Qtzek_ore swym \{vsp_o’fobywatelom,_ a_lzeby im dO—_

Dzien ten ptynat powoli. Po obiedzie wyszta Ja- ciu ludzi dobrze zbrojnych wezme. wies¢, ze barbarzynski lud, cnotami i obyczajami
dzia znowu na druga baszte karmi¢ wréble szczat- Po Co? Nna co? co wasci w glowie? rozémiata ° wiele '(gh prze_c_hod:{. dByI*a ‘to tendencyjna ki:?-
oS G R FoGs T sl ks s i o S Com Al s | e 60

: . nastreczali powodu. : - ;

— Na fo ojciec nie pozwloli, zeby za kraj swiata Ja $miech biore na méj rachunek, jesli potrze ngé%”feiz?ggnt}fo ups(;‘;c S—‘F;?;\tlg\i,l,c t: Z?,ngég?ﬁ
wystac Janaszka i posadzic go na tych pustkach! pa odezwat sie Janasz seryo—ale inaczej nie be Al gdyby Tacyt zyt w naszych czasach, jakzeby mu
Ja sama ojcu powiem, ze to nie moze byC. Prawdzi- qzje  \Wyrazy te wymowit powaznie i tak Smiato ten ideat wydat sie zmienionym ’
wie nie wiem coby byto, gdyby go u nas nie stato ;e panj Zhoinska juz sie nie sprzeciwiata. Wiasnie  Nie mozecie sobie wyobrazié, piekne czytelniczki
— choc z nudow umierac, do nikogo stowa prze- j porszak, ktéry moze z za muru czesé rozmowy sty- i szanowni czytelnicy, jak w tej Germanii nie-Tacy-

moéwié, ni z kim sie posmiac¢, ni podrazni¢. To prze- ; . - . L
cie moj najlepszy s%fL?ga i przyjacF;eI. 0! ze nie [F))usz szak, wsunat SIQ. prze.z t}rgme. . . ta smutno i nudno!  Ta cata ich kultura i cywiliza-
cze go, to nie puszcze, na to nie pozwole. Juz znaj- . Zatem na jutro jasnie pani dysponuje? — spy- cya, ktorg sie tak chlubig, taka nie smaczna i nie
de na to sposob, aby 'zapobiedz. Nie. nie. tat, wozek, konie.... ja i pan Korczak. sympatyczna, a to co ona tworzy na wzor i podo-
, " i ’ ) I dziesieciu ludzi zbrojnych w konwoju — do- bienstwo swoje, takie nie smakowne i nie tadne!
y v??jnk(;ez Eﬁ?clg?éjzgngrgcgjc;?; nglggae%?i{eé I;/\ﬁvgg_ dat Janasz. ll(\nech kﬁo ’Lylkob_pOJdele ~do skle\]pu,ll_ kaze sobie
; ; Ce - ¢ i : - ty.... Jesli sg niemie-
nasz z Dorszakiem, ludzie za niemi. W lesie zna- Po co? sames sie pan przekonat, ze spokojnie POX8zac CHOCDY roblone «wia ‘
lezli jeszcze zielone gatezie ze $wiezemi lisémi i u- | bezpiecznie. ckligohpolchodzema_\ ! r;le_ by%y\{vynaslalc(jov_var:(e Zfran-
maili sobie niemi kapelusze. Jauasz spostrzegiszy Ale ja spokojnym i bezpiecznym inaczej nie Cui ']E-r’ ec;_gr&/gms ':'e tut\z/a\J/izeh—zF wiatka nawet
s St poutic crake o gy, ora. go bede ot Korcak o o nlema o v EoU L 00 el Wit e e
ochoczo chustky biatg witata. Popedzili ktusem ku  Sktonit sie Korczak i odszedt. datku prc?bi tak by bylo tanio I@‘ aby sie ’sprzeda’fo
mostowi i zamkowfi. Zrazu myslata Jadzia wyj$¢  Dorszak ramionami ruszat i usmiechat sie. ir dké)
ku niemu, ale jej wstyd byto Dorszaka i zatrzymata ~ — Daj mu pokdéj—szepneta pani Miecznikowa do ePoniéwaz juz o tern gawedzim, powiem, zem raz

sig na baszcie, mowigc sobie—on tu przyjedzie! Nie Podstaro$ciego z usmiechem — uparty cziek, prze fabrykanta sukna Grossenhaim zapytywat dla czego
omylita sie, gdyz Janasz ledwie konia oddawszy kona¢ go niepodobna.... co to szkodzi.... niech sobie ) trwatych i pieknych kortéw jak ~angielskie nie
pobiegt najprzod ku baszcie, od ktorej mu biata chu- za nami jada. obia. — Al odpowiedziat mi, bo bytyby drozsze
stka wiala. _ Hm, hm, baknat cicho Podstarosci — zapewne u nasby ich nikt nie kupit. U nas sprzedaja sie

— Al wrdciliscie przecie—zawotata zobaczywszy nie szkodzi, a no i nie pomaga. Dziesieciu ludzi, to tylko rzeczy tanie, a o trwato$¢ ich i dobro¢ nie
go w dole Jadzia, no, mowciez, mowcie, coscie wi- juz kupka. Czasem tentent tylu koni gotow istotnie chodzi. Tak jest we wszystkiem, nawet z kwiatka-
dzieli? na nas licha naprowadzic jakiego. Po co ich bra¢. mi. Bywaja ii nas wystawy kwiatéw. Popsué ta-

— Lasy i wawozy, wawozy i lasy, skaty i drze- Jak to? zapytata Miecznikowa, wiec bytoby Ka $liczng rzecz, takie cudne stworzonko boze jak
wiat, niepodobna, ale gdyby mozna, Niemcy by to

wa, drzewa_i skaty i wiecej nic. sie czego obawiac. T Y g 0
— A ludzi? _ ) _ — No—nie, ale wtoczegi sa. potrafili nawet. W Holandyi, we Francyi, w Belgii
— Nikogo, pustynial—odezwat si¢ wchodzac Kil-  Dorszak, markotny, reka machnat i stat milczacy. ogrodnicy sadza si¢ na wynajdowanie rzeczy no-

Iéa_s';opnl w gore, aby sie ébllzyc ?od.]adzh k;ot;a Sie- Jako$ mu to widocznie nie smakowato. wyckh, na \‘/(vyt_warzanle hyb_rydoY_v, na spotlggowa(rjue

ziata na parapecie. Bardzo to tadne musi by¢ na  _ \jiach jasnie pani kaze—ozwat sie pomilczaw- pieknosci kwiatu, tu na tysigce liczysz azalie, rodo-

wiosne, ale teraz.... niema tak dalece co ogladac. he - hy; . dendrony, hiacynty, cyklamy, ale nowego nic
szy. Co6z tu ten jegomo$¢ ma dysponowac. : i X L . .

— Ot6z masz! — zawotata Jadzia — i powiesz to : ks i o aerei | rozpaczliwa jednostainosc. Dopiero gdy kwiatek

an matce. aby popsué nam przeiazdzk Ten jegomos¢ — zywo wiracita Jadzia, KtOrej oy stawe ma po $wiecie, sprowadza go tu i tak

P b DY Pops m p *J - ’e'h - twarz sig” zarumienita—przez ojca zostat do tg0 1o, nowszechnia—tak nim znudza iz uczynia go po-
— Gdybyscie mnie panie postuchac chciaty.—  yr767nacz0ny, aby komenderowat; to trudno. I
— Ja wole, zeby$ pan nas stuchat — przerwato S i . spolitym. ) . o

dziewcze. Twarz Dorszaka przekrzywita sig, ztosliwie spoj-  pafi Bog im dat wiele, wiele przymiotéw — ale
Rozémiat sie Janasz rzat na dziewczg, lecz Jadzia oburzona odeszta. iskierki tej, co tworzy, ale tego wdzieku, co pocia-

Janasz. Janasz juz w dolnej izbie wydawat rozkazy lu- ga—poskapit. Produkuja jedno, przedewszystkiem
_ ’F\’lr_osge -S'fbme Sprzeciwiac. dziom i dobierat co najtezszych, rozporzadzajac ja- rzeczy pospolite i brzydkie—i tego im dosyc.
Po 1€ .im'a yrr|1. ka brori wziaz¢ z sobg mieli najutro. Nie zwazat  Sami juz sie do tego przyznaja, ale na kalectwo
ogrozia mu paicem. na nikogo i chociazby wycieczka miata sie wyda- od urodzenia, tak ciezkie, zadna ortopedya nie

2o ¢ Owszlem,l owrgzem, (‘j’V tej droddzekpan. sobie bar- \va¢ ¢mieszng, cheiat ja uczyni¢ bezpieczna. Ksiadz pomoze.
20 pozwalasz: OMENderujesz, - dokazujesz, a Nas 7,dra wpraszat sie takze. Dorszak, ktory pare razy — Gdyémy juz o kwiatkach méwili, oto przedemna

uwazasz za niewolnice. _ usitowat sie wiraci¢, widzac, ze tadunki robig, ru- lezy w biatej oktadce pasowo z czarneni ozdobna
— Panno Jadwigo! czyz sig godzi. sznice i pistolety nabijajg i szable opatruja, musiat ksigzeczka o uroczystosci kwiatow, ale po wiosku:
— Ale bo, pan mi psujesz wszystko! = Ja potrze- pgjs¢ z kwitkiem; Janasz udat, ze go ani widzi ani |aFeste dei Fiori. Te Fiori kwitty niedawno we
buje widzie¢ duzo, duzo, a pan ciagle roisz o ja- sjyszy. Florencyi, byta to wystawa kwiatéw pod protekcya
kich$ niebezpieczenstwach. _ _ mnéstwa $licznych pan, miedzy ktéremi i znajome
(Dalszy ciag nastapi). spotykano imiona: Mielzyriskich i Dzieduszyckich,

— Nie lekam sie ich dla siebie.
— To juz styszatam, ale nas trzymasz w kurateli.
— Trudno sie nam zrozumieé, panno Jadwigo, to

w tej kosmopolitycznej girlandzie. Wystawe w hu-
morystycznycli artykutach opisat bardzo dowcipnie
kraj, w ktéorym nigdy nikt bardzo bezpiecznym nie felietonista znany nad Arno pod imieniem Yoricka.
byt. JesteSmy na samem pograniczu, wtoczggow Drukowano je w Gazecie narodowej (florenckiej nie
petno, najgorsze i najzuchwalsze bandy tatarskie Iwowskiej) a potem zrobiono az trzy wydania.

zostaty dla strzezenia granic. Jak Bog da, ze nasz Bardzobyni sobie zyczyt da¢ tu probke tego do-



wcipu wiloskiego, ktéry przypomina $wietnoscig
i lekkoscig francuzki, ale co tu wybra¢? — Nie. do-
sy¢ gdy paniom co sie ucza po wiosku polece La
Festa dei Fiori, moga sie nig ubawi¢, a powiem kru-
ciusienko jakie ros$liny i kwiaty zdaniem przysie-
gltych godne byly wspomnienia i nagrody. Ziote
medale pobraty Orchidee w kwiecie, palmy (palmy
nowe), Draceny (nowe), Aroidee, Marantaceae, Ara-
liaceae, zbidr roslin pieknolistnych (Demidowa), Ro-
dodendrony, Azalee, nawet Pelargonie. Nie moge
"wylicza¢ "wszystkiego,—niepodobieristwo. Medaldw
ztotych rozdano bez miary, a srebrnych i bronzo-

Najwiekszy pono medal ztoty, ofiarowany przez
ksiezne Margarete, wziat p. Attilio Pucci za bardzo
smakowne urzadzenie wystawy.— Yorick na zakon-
czenie swego sprawozdania zapozywa wystawe
kwiatéw przed trybunat publiczny i robi jej proces
bardzo zabawny o strwonienie grosza i obraze do-
brych obyczajow. Opisuje jak biedna wystawa sie
thumaczy, jak Swiadkowie przeciw i za nig mdwia,
i jak przysiegli niedorzecznie (co sie czesto trafia)
wyrokujg zarazem, ze niewinng jest i winng, zawsze
jednomyslnie. Ostatni gtos za nig ma jako $wia-
dek powotany arcybiskup florencki Giovacchino
Limberti: ,,Ogrody dostarczajg kwiatow (la fiorita)
na procesye, Wwija wience z najwdzieczniejszych
kwiatdw dla N. Panny, na wielki tydzierh paimy
i oliwne przynosza gatezie; petnemi dlonmi sypig
réze przed obrazami Swietych wyznawcéw, hiacyn-
ty i blade fiolkki na groby i relikwie meczenni-
kow Swietych. One dostarczajg godet niewinnosci,
czystosci, uczuciom niepokalanym mitosci rodziny,
pocieszajg domy ubogich, by nie zazdroscity boga-
tym, one stuzg (kwiaty) dla ozdoby uroczystosci
koscielnych, one biednym dajg S$rodek zlozenia
w pokorze ofiary u stop ottarzy, do ktoérych biegng
zasmuceni po jedyng zycia pocieche.

(Wrazenie wielkie). Obwiniona” Wystawa réze
odejmuje z piersi i rzuca ja do stop wymownego
pratata.,

Prezydent. — W. Eminencya przebaczy mi, jezeli
zadam pytanie obce Swietemu jej powotaniu. Chcia-
no w sad wmowié, ze obwiniona hoduje i sprzeda-
je trucizny, ze z nich sie wyciggajg filtry szko-
dliwe.

Swiadek. — Pan stworzyt wszystko dla dobra
i pozytku, na chwale swojg i dla szczescia istot.
Jezeli cztowiek naduzywa i zle obraca dary Boze,
zda z tego sprawe przed Bogiem.

Prezes w koncu wyrok ogtasza. — Na honor moj

i sumienie, gtosy przysiegtych padty jak naste-
puje: ! '
Pytanie pierwsze. — Wystawa kwiatéw jest-li

winna roztrwonienia publicznego grosza, od dnia 11
do 25 Maja, wyczerpanego z kasy municypalnej?

Odpowiedz. — Nie.

_ Pytanie drugie. — Czy sumy te doszty do 20,000
liwrow?

Odpowiedz. — Tak.

Pytanie trzecie. — Woystawa kwiatow jest-li
winng obrazy dobrych obyczajow', przez odkrycie
tajemnic $wiata roslinnego i opieke nad mitosnemi
intrygami odwiedzajgcych?

Odpowiedz. — Nie.

Pytanie czwarte. — Woystepek ten czy popetnita
ze zgorszeniem publicznem?

Odpowiedz. — Tak!

Prezydent. Zwazajgc ze wyrok dowodzi, iz pano-
wie przysiegli, jak zazwyczaj, nie zrozumieli 0 co
chodzito, a w gtéwnych pytaniach uznali obwiniong
niewinng, rozkazujemy jg uwolni¢.  (Oklaski
ogromne).

Posiedzenie i wystawa zamknietal

Wyrok przysiegtych przypomina wiele innych
wioskich, dowodzacych dziwnego pojecia sprawie-
dliwosci; trafito sie bowiem nieraz, iz obwiniony
przyznawat si¢ do popetnionego wystepku, a przy-
siegli uznawali go niewinnym.

Yorick tern lepiej wie o tern, ze pod tern pseudo-
nymem kryje sie¢ adwokat florencki P. C. Ferrigni,
ktory, gdy nie ma proceséw, zyje z dowcipu.

Od kwiatow do pan przejscie jest tak naturalne
i tatwe, ze go usprawiedliwia¢ nie potrzebuje. £ po-
wodu tej niesmiertelnej kwestyi: ,,Kobiet i ich
praw“ p. Gaston Boissier rozbiera potozenie ich
i prawa w rzymskim starozytnym Swiecie. L pisa-
nych kodekséw i starych postanowiefi zdawac-by
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sie mogto, ze kobiety w Rzymie byty niewolnicami;
ale obyczaje i ludzie byli tagodniejsi od litery pra-
wa. Kobieta rzymska byla najzupetniejszg panig
w domu, réwng mezowi wspétowarzyszka jego zy-
wota. Ona krélowata w Atrium, ognisku rzymskie-
go domu, gdzie sie rodzina zbierata.

Tu wznosit sie ottarz Laréw, Bogdéw domowych,
tu byty Swietosci domu i najcenniejsze jego mienie,
pod strazg pani. Zaréwno z mezem skladata ofiary
na oltarzu, miata pod nadzorem i opiekg prace do-
mownikéw i wychowanie dzieci, ktore diugo tej
opiece i nadzorowi podlegaty.

Nowo za$lubiona skoro tylko noga przestapita prég
Atrium swojego meza, dzielita jego prawa. Wedtug
starego uswieconego obyczaju, wymawiata wcho-
dzac wyrazy: ,,Ubi tu Gaius, ibi ego Gaia“ ktére
znaczyly: ,,Gdzie ty$ jest panem, jam tam panig.”
W istocie, zona dzielita prawa z mezem do wszyst-
kiego, co sie znajdowato w domu. Powaga rzym-
skiej matrony byta wielka; opiewali jg poeci mo-
wiac o niej z najwiekszem poszanowaniem. Prawo
pisane stworzone byto jako orez dla obrony od na-
duzy¢ i przemocy niewiesciej, ktérej mimo niego
mezowie rzymscy ulegali bardzo czesto. W Grecyi
wedle stdw Perykiesa, najwiekszg stawa dla kobie-
ty byto, gdy o niej nic nie méwiono; w Rzymie za-
stugi niewiast dla rzeczypospolitej stawiono po ich
$mierci, zaréwno jak mezéw czyny. Pogrzeb zna-
komitszych kobiet udawat sie na Forum, gdzie naj-
blizszy krewny zmartej wstepowat na trybune,
i w mowie gtosit jej cnoty. Juz za czaséw Katona,
nieprzyjaciela kobiet, miaty one to prawo, a naste-
pnie zdobywaty sobie coraz wiecej. Za rzeczypospo-
litej wptywaty juz na postanowienia ludu i senatu,
chociaz skrycie; za cesarstwa jawnie. August nie-
mal do réwnosci praw dopuscit Liwie i Oktawie,
ktérym nadat prerogatywy nietykalnosci trybu-
néw. Tacyt przywodzi jako niestychany wypadek,
ze w czasie tryumfu nad Caractacusem Brytanczy-
kiem, Agrypina siedziata na tronie osobnym obok
meza i hotd jak on odbierata od zwyciezonych.
Nieco pdzniej, to co sie wowczas dziwnem i nie
zwyczajnem wydawato, stato sie powszedniem, za
Antoninéw nosity cezarbw zony imiona: ,,Matek
Obozu i Legionébw*, nastepnie: ,,Matek Senatu i Lu-
du“. Nie byly to czcze tytuty, ale znamiona wia-
dzy istotnej i rzadu.

Przyktad ten z gory oddziatywat na spotecznos;
kobiety byly bardzo i coraz bardziej wptywowe
i czynne. Surowe prawa stare, o ktérych mowi
Tytus Liwiusz, zupelnie zapomniane zostaty, nie-
wola pierwotna znikta bez $ladu. Filozofowie
tylko, zgryzliwi, niegrzeczni a kwasni, nie cieka-
wie zawsze wyrazali sie o kobietach — ale to byty
czcze stowa. Cicero przywodzi w jeduem miejscu
Platona, ktéry ubolewa nad zepsuciem ludzi, nad
niepostuszenstwem niewolnikéw i checia zréwna-
nia sie z mezem niewiasty: Seneka tak samo prawi
impertynencye, zastaniajagc sie Arystotelesem, ale
starym gderom wszystko wolno.

Ze Swiadectw starych, z napiséw przekonywamy
sie o0 rozlegtych prawach zdobytych przez kobiety
za cesarstwa, a napisy nie klamig. Miedzy innemi
Swiadczy epigrafika, ze wolno im bylo zawigzywac
stowarzyszenia i wybiera¢ przewodniczacych! Za
Heliogabala jedno takie stowarzyszenie zwato
sie: ,,Matym Senatem“ (senaculum). Na posiedze-
niach stanowiono o kwestyach etykiety, stroju, po-
wozéw, lektyk, wystepowania w czasie uroczystosci.
Panie, ktére do arystokratycznego tego senaciku
nie mogty naleze¢, wigzaty sie w inne kotka. Przy
wyborach wprawdzie urzedownie nie gtosowaty ko-
biety, ale zalecaty kandydatéw. Na murach Pom-
pei jest wiele takich napiséw. Szczodrobliwe i ma-
jetne niewiasty stawialy swym kosztem $wigtynie,
tuki, teatra, ozdabiaty miasta i stawione byty w pa-
migtkowych tablicach.

Wszystko to i mndstwo szczeg6tow, ktdre pomi-
jam, dowodza, ze w Rzymie nie byto paniom tak
Zle, jak by sie zdawato, lecz rzeczywiscie godnosé
niewiasty, matki, zony podniosto dopiero chrzesci-
janstwo, ono ja oparto na podstawach silniejszych,
na wyzszosci moralnej, na cnocie.

(Dokonczenie nastapi).

KOLONISTA W' IRLAWDYI
TKAGEDYA W PII%CIU AKTACH

PRZEZ
Pawvwita H eise

przektad z niemieckiego.

(Dokonczenie).

ELZBIETA (u drzwi;
Kto tam puka?
HANNA

ELZBIETA
Ach! (wyciaga rece do meza).
JAKUB (odsuwajac sie gwattownie odedrzwi)

Nie otwieraj, kobieto.... Nie znam tego gtosu,
ktory jednak znatem niegdys. Nie wiem kto to puka...

HANNA
Ojcze! miej mitosierdzie nademna....
JAKUB (w najwyzszem wzruszeniu)

Wiem ja co to znaczy sta¢ przy drzwiach zawar-
tych i btaga¢:—otworzcie mi!  Wotatem ja tak nie-
gdys$ wsérdd takich tez ciemnosci nocnych, statem
0 potnocy u zasadzki zbdjeckiej i wzywatem dzie-
cka mojego, corki mojej, prositem, aby odpowiedziata
ojcu staremu. Ale nie! Skaty i ruiny byty nieme,
gltazy Carrick-o-Gunnel tak sie nie wzruszyty
nademna, jak ja nie wzrusze sie teraz.... (Ociera pot
z czota).

ELZBIETA

Jakubie, mezu moj! Dziecko moje wraca do mnie,
dziecko moje stoi za drzwiami naszemi.

JAKUB

Ja, ojciec, statem za drzwiami jaskini zbojeckiej
i wotatem corki mojej.... Wolalem ja trzykrotnie
w imie Boga na niebie; a gtos mdj drzacy odbijat
sie 0 skaly i budzit echa lesne, a nie obudzit litosci
w sercu przewrotnej i bezboznej. Czego chcesz ko-

bieto? (Odpycha zone chcaca go catowaé w rece)
Czego chcesz?
ELZBIETA
Dziecka mego?
JAKUB

Nie masz dziecka, powiadam—nie masz! Céz
ze$ blada jak trup, ze siwy wios rozleciat sie na
gtowie. Nie otwieraj—powiadam, bo padne tu za-
raz o ziemie i bedziesz miata Smier¢ mojg na sumie-
niu... Nie moge jej widzie¢, powiadam ci, nie moge—
bobym jg przeklat....

HANNA
Matko, wpus$é mnie, matko!

ELZBIETA (wyciagajac rece)

JAKUB (chwytajac zone za ramieg)

IdZ tam do niej i daj jej jatmuzne.... Moze Chle-
ba, moze odziezy.... Wynie$ jej to na droge.... Mo-
ze chcesz i pieniedzy.... (Wytrzasa kieszen od ka-
ftana) Masz, dawaj.... Jej kochanek czeka gdzie
za ptotem, albo na moczarach owce obdziera, niecli
wraca do niego.... Daj jej jatmuzne i powiedz niech
idzie.... z Bogiem.... Slyszysz?... nie przeklatem
j€j.... niech z Bogiem idzie. (Pada na krzesto przy’
stole, odwracajac sie od sceny. Elzbieta otwiera



drzwi. Hanna wchodzi predko, ale cofa sie i pada
na kolana przy drzwiach).

HANNA (nha kleczkach)
Matko moja, gdzie ojciec?
ELZBIETA

Idz do niego Hanng, idz i padnij mu do nég. Tuz
przy nim lezy Pismo Swiete, gdzie jest napisane sto-
wo Chrystusowe o synu marnotrawnym. On czyta
te ksiege i rozumie ducha Panskiego.... 1dz do nie-
go i pochwy¢ reke ojcowska: nie cofnie jej—i prze-
baczy.

HANNA

Nie moge, nie mam sity. Nogi mnie nie zaniosg,
jak nie mogly zanie$¢ wtedy, gdy wotat na mnie.
0 matko! chciatam do niego biedz, ale trzymatly
mnie rece silne!  Chciatam sie do iniego odezwad,
ale zamkneta mi usta moc potezna. Bytam jak gtaz
niemy, bytam jak kamief bezwiadny.

ELZBIETA (podnoszac ja)

To ja, matka, zaprowadze cie do ojca twego! Wpa-
dtas wtedy corko nieszczeSliwa w rece okrutne,
ale ty jeste$ dziecko nasze—i .reka rodzicielska nie
odepchnie cie od siebie.

HANNA (klekajac przy kolanach ojca)

Ojcze, zgrzeszytam ciezko i popadtam w grzech
$miertelny. Batam sie wyznaé ci, kogo kochato
serce moje' i ztad poszty wszystkie nieszczescia na-
sze. Ja, ojcze, nie moglam zosta¢ zong Adama, bo-
bym byta krzywoprzysiegta przed Panem, przyrze-
kajac mitos¢, ktorej nie byto w sercu nieszczesli-
wera. Ale tamten nieszczesliwy $pi juz w grobie,
i niech mu lekka bedzie ta ziemia cudza, na ktérg
pocozesSmy wstapili kiedykolwiek? Ach, ojcze, ja
chciatam zwalczy¢ uczucie moje, chciatam owej no-
cy strasznej pozegnaé na wieki ukochanego, ale los
chciat inaczej i popchngt mnie.  Ojcze! on jest nie-
winny krwi Adama i wszelkiej krwi, wylanej sposo-
bem rozbdjniczym. Ach ojcze méj! spojrz na mnie,
przeméw do mniel..,. Ja tak tesknitam za gtosem
twoim, za spojrzeniem twojem....  Ojcze mgj....

JAKUB (obracajgc sie nagle)

O corko! cdrko! poco$ tak ukrzywdzita serce ro-
dzicielskie? (Hanna obejmuje go za kolana).

ELZBIETA

Czyz nie styszate$, iz byla zwigzang i niewolna,
Ze jg porwano i uczyniono niewolnica, ale teraz oto
zerwata wiezy swoje i wraca do nas, jak corka do
rodzicow swoich.

HANNA (odrzucajgc sie zywo w tyt)

Nie matko, usta moje nie moga wyrzec stéw ta-
kich! Byfam niewolng godzine jedna, godzine stra-
szng i na wieki stanowczg. Ale potem posztam za
nim, z checi i woli wkasnej i jestem zwigzang z nim
az do Smierci—jestem zonato/....

ELZBIETA

Ojcze niebieski! jego zona! (Chwyta sie stotu, aby

nie pasc).

HANNA (ze smetng godnoscia)

(Elzbieta osuwa sie na krzesto i twarz zastania,
Jakub wstrzasa jg za ramie).

JAKUB

To nic, Lisbet, to nic nic.... Nie ma matzenstwa

bez przyzwolenia ojcowskiego....
HANNA (¢ywo)

Jest ojcze i musi by¢.... musi by¢ przed Bogiem
i ludzmi! Stuchaj mnie ojcze: ten, ktéremu $lubo-
watam, poswiecit dla mitosci mojej wszystko, co
miatl aa ziemi i w niebie i posztam tez za nim tak,
ze dla niczego na ziemi i w niebie juz sie wréci¢ nie |
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moge. 0! nieszczesna to byla noc, gdys$ ty ojcze,
nie ufajac dziecku swemu, ScigaC je poszedt; nie-
szczesnymi przekletej pamieci byt éw cziowiek, kto-
ry tam cie zawiddtszy, naznaczyt krwawym trupem
swoim $lad krokéw moich.... Przezemnie i dla mnie
ukochany méj zostat okrzykniety zdrajca, przeze-
mnie i dla mnie stat sie zdrajcg rzeczywiscie, bo
Francuzi nie mogli juz umocowac sie na wybrzezu
w twierdzy Carrick-o-Gunnel i cata sprawa przepa-
dia. Posztam jak zona za mezem, za nieszcze$liwym,
ktérego przeklinano, bytam z nim w obozach i kry-
jowkach lesnych, bytam z nim na krwawem polu,
gdzie sie i jego krew polata—i péjde z nim teraz na
tutaczke, ktora go przezemnie spotyka. Jest na po6t-
nocy dos$¢ jaréw i wawozéw, gdzie nie trafi nigdy
noga angielska—ale kazde dziecie goralskie wytyka-
toby go palcem wotajgc: — Oto James Hennessey!
Ojcze! jestem tu dlatego tylko,
aby pas¢ do nog rodzicielskich i zawotaé:—nie
przeklinajcie mnie niebogi! Ale nie moge tu zosta¢
nawet przez te noc jedng, nawet przez jedng godzine...
Ojcze! matko! musze wraca¢ zaraz do meza mojego....

JAKUB
A jak ja ci zabronie i nie pobtogostawie?....
HANNA (z bolesng stanowczoscia)

To nie bedzie juz dla mnie nedznej, zadnej godzi-
ny wesela na ziemi. Pdéjde w Swiat daleki niebto-
gostawiona i niepostuszna, a dziecko, ktére mi sie
urodzi, bedzie ssa¢ piotun i trucizne z piersi moje;j...

ELZBIETA (namietnie)

A jednak poéjdziesz do papistow i bedziesz zyta
z nimi, modlita sig z nimi, dzieci twoje bedziesz
chrzci¢ na irlandzka twojg wiare!

JAKUB

Cicho, matko, szalona jest i nie wie co mowi....
Hanno, gdzie James Hennessey czeka na ciebie?
Czy sie gdzie we wsi schowat?

HANNA (z przestrachem)

We wsi! 0 nie.... Nie ma go tu we wsi,
gdzie wszyscy mu sg wrogami, a nikt nie bytby
przyjacielem. Maz moj zostat sie tam, gdzie jest
wolny jak ptak w powietrzu. Ale czas leci i dtugo
bawi¢ juz nie moge. Matko! ojcze! (Wyciaga do oj-
ca rece. Jakub odsuwajg zlekka na bok i stoi za-
myslony. Po chwili idzie powoli ku stotowi i kta-
dzie reke na Biblii).

JAKUB [uroczyscie)

Panie! tys mi dat to dziecko i mojem jest. Przed
toba tylko odpowiadam za nie, odpowiadam za jego
dusze! (ldzie ku drzwiom na lewo i zamyka je na
klucz, ktory chowa do kieszeni, potem zwraca sie
ku drzwiom na prawo).

HANNA (gwattownie)

Ojcze! ojcze! co chcesz czynié? Ojcze! (rzuca sie
ku niemu, ale Jakub odsuwa jg znowu i zamyka dru-
gie drzwi jak poprzednio).

JAKUB

Niepostuszne dziecko do postuszenstwa przywo-
dze, skotowaciate jagnie zamykam w owczarni, gdzie
bezpiecznem bedzie.

HANNA

Nie zrobisz tego ojcze! nie Smiatbys$.... Matko!

ELZBIETA (postepujac ku mezowi)
Jakubie....
JAKUB (suroioo)

Kto sie wazy przytrzymywaé mi reke, ktora cor-
ke mojg wycigga z przepasci?

ELZBIETA

Patrz na nig mezu, patrz.... zabijesz ja....

JAKUB

Niech zabije ciato, ale uratuje dusze.

HANNA (z rozptomienionemi oczyma)

Nie masz do tego prav a, ojcze! nie, nie masz pra-

& ito co czynisz jest bezprawiem, jest gwattem
przemocg silnego. Oddaj mi klucz, ojcze, pusé....
Zamykasz ciato, ale nie prawda, abys$ co mégt nad
duszg. Moja dusza jest z mezem moim i nie zba-
wisz jej, rozdzielajagc nas. 0 nie! tracisz wlasnie te
dusze i dusze wiasna, bo na twojg i mojg gtowe
spas¢ musi to, co sie stanie, gdy maz nie doczeka
sie dzisiejszej nocy zony swojej. (Chwila milcze-
nia. Hanna patrzy w nieruchomg twarz Jakuba
i z gwattowna rozpaczg ciska sie ku drzwiom i szar-
pie je z calej sity).

HANNA

Otwoérz ojcze, otwdrz! pus¢ mnie.... Chce is¢ do
mego meza, zona chce is¢ do meza swego i puszczaj
ja. (Jakub milczy).

HANNA (wyciagajgc rece do matki)

0 matko! zlituj sie! Tys$ tez zonal... Gdyby twoj
maz byt Scigany i bez dachu nad gtowa, gdyby zna-
czyt krwig kroki swoje po ziemi, gdyby odepchneli
go swoi a szukali obcy: czyby$ ty matko opuscita
wtedy meza twego?

ELZBIETA

Jakubie, pus€ jg! przez rany ChrystusaPana, pusc¢!
Kobiecie jest przykazano, aby rzucata ojca i matke
a szta za mezem swoim! (Jakub milczy).

HANNA

Musze sie zabi¢! musze sie zabi¢! (Uderza sie
gwattownie rekami w piersi. Nagle sztachet-we
drzwi od ogrodu wstrzasajg sie).

JAMES (po drugiej stronie sztachet)

Hanno! godzina juz uptyneta, czekam cie....

JAKUB (grozno postepujac ku sztachetom)

Czego tu chcesz cztowieku? 1dz ztad precz, idz
predko.... Nie masz tu nic do roboty...?

JAMES (dumnie)

Przyszedtem tu po zone mojg i wotam jej.—Han-
no! dlaczego nie wracasz do meza, cho¢ wiesz, ze
czeka? Powiedz, co cie zatrzymuje?

HANNA (w najwyzszem przerazeniu)

Uciekaj Dzemsie, uciekaj! Ja zaraz za tobg poda-
ze, dogonie cie.... Uciekaj....

JAKUB

Sktamatas nieszczesliwa! Dzemsie Hennessey,
corka moja, ktérg uwiodte$ bezbronnie, nie pojdzie
za toba, albowiem zamknagtem jg i nie puszcze do
ciebie, bos jest zbojca, papieznikiem batwochwal-
czym i wrogiem krwi mojej.

JAMES (wydostaje ndz i zamierza si¢ nim jak
do cisniecia)
Strzez sie starcze! strzez! krew we mnie wrze, go-
tuje mi sie w zyfach, strzez sie....

HANNA (biegngc ku niemu z rozpostartemi rekami)

(Wtyle za Jamesem ukazujg sie zotnierze angiel-
scy).

PORUCZNIK
Dzemsie Hennessey! zatrzymuje cie w imieniu
kréla.
(James zwraca sie szybko przodem do porucznika
i uderza go nozem. Kroétka walka, ktora usuwa sie
z oczébw widzéw po za Sciang, Hanna biegnie ku
drzwiom jak obtgkana, w tej chwili stycha¢ mocne
pukanie).



PORUCZNIK (za drzwiami)

Otworzy¢! W imieniu kréla prosze otworzyc!

(Jakub mechanicznie odmyka, zotnierze wnosza
Jamesa $miertelnie ranionego i sktadaja ostroznie
na soiie. Hanna, ktéra stata jak w ostupieniu rzu-
ca sie ku niemu).

PORUCZNIK (do Jakuba)

Przepraszam, panie gospodarzu, ze zaktécitem po-
kéj waszego domu, ale nie chciatem, aby ten rozbéj-
nik umart bez potrzebnych zeznan. Musi by¢ do-
stawionym do Londynu!

JAMES (przychodzac do zmystéw dZwiga gtowe)

Hanno! Hanno! (spostrzegajac jg) A.... jeste$ tu
najdrozsza, to dobrze.... Zostata§ mi wierng, masz
irlandzkie serce.... Najswietsza Panno! o Najswiet-
sza Panno.... (Zamyka oczy, gtowa opada).

HANNA {zrywaijcie sig)

Ha! ojcze.... masz mnie, teraz.... Ale nie—nie masz

(Pada znéw na kolana przy trupie).
JAKUB

Panie! Przebacz twemu grzesznemu studze.
(Chwieje sie i cho¢ podpierany przez Elzbiete pada
obok corki).

Koniec.

ZARYSY AZY! SRODKOWEJ]

(Przez N. Karazina).

(Dokonczenie).

Po niedtugim czasie Bajtak zaczat $piewac prze-
ciggla monotonng improwizacye 'zastosowang do
smutnego naszego potozenia. Smetne petne jeku
dzwieki piesni zlewaly sie z odgtosami zamieci;
piesniarzowi udato sie uchwyci¢ ton burzy wyjacej
nad nami.

Nagle piesniarz zamikt. Na lewo od nas rozlegt
sie drugi dzwiek nadzwyczaj podobny do S$piewu
mojego towarzysza podrézy. Przeciagle zajeczato ja-
kie$ zywe stworzenie, a odgtos ten miat nute chry-
pliwa i bolejgca.

Kirgiz przystuchiwat sie chwile i rozesSmiat sie
gtosno, tak ze dostrzegtem potyskujacy blask jego
zebow.

u— Coz to takiego? spytatem mojego przewodni-
ka, wskazujac reke w te strone, z ktorej jek wycho-
dzit.

— Dzut-burs (tak sie nazywa w narzeczu Kir-
gizkiem tygrys), odpowiedziat Bajtak, a zauwazyw-
szy ze pragne uchwyci¢ Strzelbe, dodat:

— No teraz biednemu tygrysowi réwniez dobrze
jak inam; gdyby nawet spotkat sie z nami to z pew-
noscig nie zaczepi, bedzie szcze$liwym, ze go pozo-
stawimy w spokoju.

Na wszelki jednak wypadek sprobobatem czy ta-
two bedzie mi wyja¢ z pokrowca i odciggnagtem za-
marzta u rzemienia sprzaczke.

Z wielkg trudnoscig posuwalismy sie naprzéd, wi-
docznie biadzilismy, gdyz wydawato sie nam ze kra-
zymy ciagle w jednem miejscu.

Sciemnito sie zupelnie. Nic w okoto nie byto
wida¢. Dla tego, azebysmy sie wzajem nie zgubili,
oddatem Bajtakowi cugle mojego konia i tym spo-
sobem postepowatem za moim przewodnikiem jak

na linie.
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Wiatr byt tak gwaltowny, Zze nie zwazajac ha
blizka nader odlegtos¢, trzeba byto wykrzykiwac na
cale gardto, jezeli zachodzita potrzeba udzielenia
sobie wzajemnie kilku uwag.

Chtéd straszny dawat sie uczuwaé, zeby nasze
szczekaty gtosno. Okowity nie mieliSmy juz z sobg
ani kropli, gdyz nie uader gospodarnie obeszlismy
sie z takowg na ostatnim noclegu, a tym razem zi-
mny nieprzyjemny dreszcz przenikat do kosci cate
ciato, pomimo burek, jakie mieliSmy na sobie. Pro-
bowalismy zsigs¢ z koni i iS¢ piechotg, dla tego,
azeby z pomocg mchu troche sie ogrzac, lecz silny
powiew wiatru zbijat nas z nég i przeszediszy Kil-
kadziesigt krokow zaledwie moglismy oddycha¢ ze
strasznego zmeczenia. Znowu wiec musieliSmy do-
sigé¢ koni, azeby po uplywie nowych dziesieciu
minut uczu¢ przerazajagce, do szpiku przejmujace
zimno.

Konie pomimo to, ze byty bardzo silne i przywyle
do niepogody i réznych przejs¢ zaledwie postepo-
waé mogty. Potozenie nasze byto rozpaczliwem.
WiedzieliSmy, ze do najblizszej siedziby ludzkiej,
w prostym kierunku bylo co najmniej wiorst trzy-
dziesci.

Czekata diuga, pozbawiona wszelkiej nadziei noc
i Boga jednemu byto tylko wiadomo czy jeszcze
ujrzymy jutrzenke! Ostatnia nadzieja z kazdym kro-
kiem stawata sie watpliwszg i zwatpienie to uczu-
walismy nietylko my z Bajtakiem, lecz zdaje sie,
i nasze biedne konie, gdyz leniwo i jakby od nie-
chcenia tylko wyciggaty swoje kosmate nogi z mo-
krego i gtebokiego $niegu.

Sen zaczat mnie ogarnia¢ i wtedy to jakie$ dziw-
ne ciepto przejeto mnie wewnatrz, jak gdyby po
wypiciu wina grzanego. Z wielkg trudnoscia obro-
ni¢ sie zdotatem tej napastujacej mnie sennosci.

Nagle Bajtak natknat sie na co$ twardego i krzy-
knat; w tejze chwili i ja uczutem, ze przed nami by
ta jaka$ nieprzenikliwa gesta masa bardzo podobna
do Sciany. Obmacatem rekami i pod palcami uczu-
tem gruba sztukaterye.

— Mazaik... Adlie zawotat Bajtak ita nazwa
wyprowadzit-mnie z watpliwosci.

W azyatyckich pustyniach z rzadka napotka¢ mo-
zna samotne budynki, w ktorych spoczywajg prochy
znakomitszych nieboszczykéw. Budynki te odpo-
wiednio do bogactwa zmartych, czasami dosiegajg
dosy¢ obszernych wymiarow. Budowle sg kwadra-
towe z frontonem z jednej strony, a mianowicie fasa-
da i koputkg w formie przewrdconej czaszy; styl po-
dobny jak w indyjskich tego rodzaju budynkach.
W niektdérych miejscowosciach napotykajg sie rowniez
i zboczenia od tego typu mniej lub wiecej znaczne.

Macajac $ciany dobraliSmy sie do jednego z ro-
géw budynku, potem zwr6cilismy sie do fasady
i znalezlismy wreszcie wejscie.

Wochodzac do pomnika usitowaliSmy wciggna¢ do
niego i konie, lecz siodta i ciezary nie dozwalaty
nam tego uczyni¢, opierajac sie 0 boczng Sciane le-
z3cg przy wejsciu. MusieliSmy rozsiodta¢ konie,
a byla to ucigzliwa operacya dla skostniatych pal-
cow. Nakoniec jako$ daliSmy sobie rade i w pie-
cioro (liczac z konmi) znalezliSmy sie w zupeinej
ciemnosci. Uczuwalismy przyjemne wzgledne ciepto.
Pozostawato tylko skrzesa¢ ogien, a wtedy potoze-
nie nasze byloby Swietnem. W Kkieszeni miatem
otowiane pudeteczko z zapatkami, lecz tego byto za
mato, trzeba byto jeszcze dosta¢ materyatu na opat.

Bajtak postanowit wyjs¢ z pomnika i zajac. sie
wydebywaniem krzakéw z pod $niegu, ktére miaty
stuzyé nam na opat. Uwazatlem zamiar podobny
poprostu za niepodobny do wykonania, lecz raz po-
stanowiwszy w niczem, co dotyczyto sie praktycznej
strony zycia koczowniczego, nie sprzeciwia¢ sie mo-
jemu przewodnikowi—i w tym wypadku powstrzy-

matem sie od wszelkich uwag i tylko wymodwitem:
A no, w samej rzeczy bytoby to dobrze!

Kirgiz znikt. Oczekujac jego powrotu, jpozosta-
watem w ciemnosci; nie pozwalatem sobie na mar-

nowanie zapatek, ktdérych po obliczeniu okazato sig
zaledwie dziesie€.

Uptynat kwadrans czasu, a Bajtak jeszcze nie
wracat. Znowuz kilka minut ubiegto. Nic précz
wsciektego wycia zawiei nie byto stycha¢ na okoio.
Podszedtem do samego wnijscia i gtosno krzykna-
tem. Odpowiedzi nie byto, jeszcze raz krzykngtem
z catych sit, lecz znowuz na prézno, zdawato sie, ze
wiatr dtawi dzwiek wydobywajacego sie gtosu, a wy-
razy zaledwie z ust sie wydobywajg. Odciggnatem
kurki dubeltéwki i wystrzelitem raz po raz z obu
luf. Przystuchiwatem sie, w dali... daleko, roz-
legto sie co$ podobnego do krzyku. Zrozumia-
fem, ze stuzacy mdj zablgkat sie i stracit kierunek
drogi. Za najlepszy sygnat mogto stuzyé Swiatto
i zaczatem pali¢ zapatki, zachowujac przy tej opera-
cyi jak _na{'(wi_eks_zq 0szczednosc.

* Niebieska iskierka zabtysta, czerwonawy ptomyk
ukazat sie i oswiecit wnetrze naszego chwilowego
mieszkania. Dostrzegtszy niespodziewane $wiatto,
konie skoczyty i nastrzepity uszy; na Scianach i su-
ficie zabtysty lodowate bryiki, a jakie$ fantastyczne
postacie i widoki zarysowaty sie na tle wilgotnem
naszego schronienia. Potem powoli wszystko $ciem-
niato, zapatka wypalita sie i zgasta.

Oczekiwatem znowuz kilka minut. Ustyszatem
raz jeszcze gltos Bajtaka, wprawdzie jeszcze zdaleka,
lecz w kazdym razie dochodzacy z blizszej odlegto-
§ci niz poprzednio. Spalitem jeszcze jedna zapatke
powtarzajac zbawczy sygnat. Nagle przy wejsciu
do pomnika ustyszatem szelest gatezi tracych sie
o0 Sciany.

Bajtak powrdcit z pozadanym nader nabytkiem
drzewa.

Powiedziat mi, ze mys$lat juz, iz koniec jego nad-
szedt, kiedy ustyszat wystrzaty; gtosu mojego nie
pochwycit wcale. Lecz i wystrzaty niewiele by mu
pomogty, dla tego ze Kirgiz nie mégt rozezna¢ zkad
pochodza, na szczescie tylko jasne Swiatetko ukaza-
to mu gdzie znajduje sie pomnik iwtedy zrozumiat,
ze zabladziwszy szedt we wprost przeciwng strone.

Obaj zajeliSmy sie z catg usilnoScig dobywaniem
ognia z mokrego, wydobytego z pod $niegu drzewa.

Zreczno$¢ i doswiadczenie pod tym wzgledem
Bajtaka pokonaty wszystkie trudnosci. Po pétgo-
dzinnem tarciu, przy ktérem nasapaliSmy sie do syta
po todygach suchych gatezi przeleciat ptomyk, kie-
by dymu wznosi¢ sie poczety pod ponury sklepiony
sufit, wesoty trzask przyjemnie oddziatywat na
Zmeczone nasze nerwy.

Wejscie do pomnika zakryliSmy kotdrg bajowsa,
a w poblizu ognia rozestaliSmy nasze burki.

Konie zwiesiwszy tby staty spokojnie, przytuliw-
szy sie do siebie. Nawet przesliczny ztocistej masci
ogier, ktérego otrzymatem w podarunku od Abtaja-
bija, leniwie na p6t przymknat ogniste Slepia.

Rzuciwszy na ogienh ostatnig wigzke zasnelismy,
a gdysiny sie przebudzili, odciggnelismy kotdre ba-
jowa zakrywajaca wejscie; oczy nasze ujrzaty z ra-
doscig $wiatto jasnego, pieknego dnia. Zamie¢ prze-
szia, a horyzont byt wypogodzony.

Bajtak zbadat miejscowos¢ w ktorej sie znajdo-
walismy i po odnalezieniu drogi ruszyliSmy szybko
naprzéd.

Za dnia jeszcze wydostaliSmy sie na gosciniec,
a gdy noc nadeszta byliSmy juz w miescie Wier-
nem, w ktérem przy szklance wonnej herbaty,
i po uzyciu wpierw parowej #%azni, szybko zapo-
mnieli$my o niebezpieczeristwach i niewygodach tu-
rystowskiej wycieczki.

Do dzisiejszego numeru ,,Bluszczu“ dotgcza sie
dalszy ciag powiesci Middlemarch.

TRESC: Pogawedka. — Serca oderwaé nie moge, (poezya). — Niewiasta polska, (dalszy ciag), przez K. Wt. Wojcickiego. — Historya o Janaszu
Korczaku i o pieknej miecznikownie, powies¢, (dalszy ciag), przez J. I. Kraszewskiego. — Listy z zagranicy, przez J. I. Kraszewskiego. — Kolonista w Ir-
landyi, dramat, (dokonfczenie), przez Pawita Heise. — Zarysy Azyi Srodkowej, (dokoriczenie),przez N. Karazina.
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